











Styreskinneadaptersaet

Ekstraudstyr

Nar der skeeres parallelt og med ens bredde eller ved lige
snit, sikrer brug af styreskinnen og styreskinneadapteren
frembringelse af hurtige og rene snit. For at montere sty-
reskinneadapteren skal du indseette styrestangen s& langt
ind i det firkantede hul ind pa maskinens sal, som den kan
komme. Fastger bolten forsvarligt med unbrakongglen.

» Fig.28: 1. Unbrakonggle 2. Styrestang 3. Bolt

Indseet styrestangen i det firkantede hul ind pa styre-
skinneadapteren, og fastgar skruen forsvarligt. Placer
styreskinneadapteren pa styreskinnen.

» Fig.29: 1. Styreskinneadapter 2. Styreskinne 3. Skrue

BEMAERKNING: Brug altid stiksavklinger nr. B-8,
B-13, B-16, B-17 eller 58, nar du bruger styreskinnen
og styreskinneadapteren.

VEDLIGEHOLDELSE

A FORSIGTIG: Ver altid sikker pa, at veerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfere inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfore misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller juste-
ring kun udferes af et autoriseret Makita servicecenter eller
fabriksservicecenter med anvendelse af Makita reservedele.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det felgende tilbehor og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behaver hjeelp ved valg af tilbeher eller gnsker yderligere
informationer, bedes De kontakte Deres lokale Makita servicecenter.

. Stiksavklinger

. Unbrakonggle 4

. Parallelanslagssaet (stottefgringssaet)
. Styreskinneadaptersaet

. Styreskinnesaet

. Antisplint-anordning

. Deekplade

. Stgvmundstykkemontering

. Original Makita-akku og oplader

BEMARK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktgjspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJAS

Modelis: JV001G
Gajiena garums 26 mm
Gajienu skaits minate 800-3 500 min™
Asmens veids B veids
Maks. zagésanas jauda Koks 135 mm

Miksts térauds 10 mm

Aluminijs 20 mm
Kopéjais garums (ar BL4025) 283 mm
Nominalais spriegums Lidzstrava 36 V-40 V maks.
Neto svars 2,6-2,9 kg

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez

bridinajuma.
. Atkariba no valsts specifikacijas var atskirties.

. Svars var bt atSkirigs atkariba no papildierices(-&m), tostarp akumulatora kasetnes. Tabula ir attélota vieglaka
un smagaka kombinacija atbilstosi EPTA procedarai 01/2014.

Piemérota akumulatora kasetne un ladétajs

Akumulatora kasetne

BL4020 / BL4025 / BL4040

Ladatajs

DC40RA/ DC40RB / DC40RC

regiona.

. Dazi no iepriek$ noradttajiem ladétajiem un akumulatora kasetném var nebat pieejami atkariba no jisu mitnes

ABRIDINAJUMS: Izmantojiet vienigi iepriek$ noraditas akumulatora kasetnes un ladétajus. Cita tipa
akumulatora kasetnu un l1adétaju izmantos$ana var radit traumu un/vai aizdeg$anas risku.

Paredzeta lietoSana

Sis darbariks ir paredzéts koka, plastmasas un metala
materialu zagésanai.

TrokSna limenis

Tipiskais A svértais trokSna [Tmenis noteikts saskana ar
EN62841-2-11:

Skanas spiediena lTmeni (L,4): 87 dB (A)

Skanas jaudas ITmeni (Lwa): 98 dB (A)

Mainigums (K): 3 dB (A)

PIEZIME: Pazinota trok$na emisijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto trok$na emisijas vértibu ari var
izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus.

MABRIDINAJUMS: Trok$na emisija patiesos

darba apstaklos var atSkirties no pazinotas veérti-
bas atkariba no darbarika izmantosanas veida un
jo Tpasi atkariba no apstradajama materiala veida.

ABRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot vera
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).

Vibracijas kopéja veértiba (trisasu vektora summa)
noteikta atbilstoSi EN62841-2-11:

Darba rezims: platnu zagésana

Vibracijas emisija (ayz): 4,6 m/s®

Mainigums (K): 2,5 m/s’

Darba reZims: skarda lokSnu grieSana

Vibracijas emisija (anu): 4,8 m/s’

Mainigums (K): 1,5 m/s’

PIEZIME: Pazinota kopgja vibracijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto kopgjo vibracijas vértibu ari var
izmantot iedarbibas sakotné&ja novértéjuma.
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ABRIl = . . i 7.  Darbariku turiet ciesi.

BR'DIN_AJUMS' V',b':a":'“as emisija pa_tues_os_ 8. Pirms slédza ieslégSanas parliecinieties, ka
darba aps_ta_k!os var a‘?'f"?'es no pvazmotas_vertl- figlirzaga asmens nepieskaras apstradajama-
bas atkariba no darbarika izmantoS$anas veida un jam materialam.

jo 1pasi atkariba no apstradajama materiala veida. 9. Netuviniet rokas kustigajam daam.

ABRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju, 10. Neatstajiet darbariku ieslégtu. Darbariku darbi-
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar niet vienigi tad, ja turat to rokas.
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot véra 11. Pirms figlirzaga asmens iznems$anas no apstra-

visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).

dajama materiala vienmér jaizslédz darbariks
un janogaida, I1dz asmens pavisam apstajas.
12. Nepieskarieties figlirzaga asmenim vai apstra-
P T dajamajam materialam talit péc darba veiksa-
Atbilstibas dek|ara°|las najs; tiejvar bt |oti karsti unpapdedzinét adu.
13. Lieki nedarbiniet darbariku bez slodzes.
14. Dazi materiali satur kimiskas vielas, kas var
Atbilstibas deklaracijas $aja lietoSanas rokasgramata ir bt toksiskas. lzvairieties no puteklu ieelpo$a-
ieklautas ka A pielikums. nas un to nokli$anas uz adas. levérojiet mate-
riala piegadataja drosibas datus.
15.  Vienmér izmantojiet materidlam un konkrétam
gadijumam piemérotu puteklu masku/respiratoru.

Tikai Eiropas valstim

DROSIBAS BRIDINAJUMI

SAGLABAJIET SOS
Visparigi elektrisko darbariku NORADIJUMUS.
drosibas bridinajumi ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu
_ _ iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas

ABRIDINAJUMS 1zlasiet visus drosibas bridina- (darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs
jumus, noradijumus un tehniskos datus un izpétiet stingri neievérojat $1izstradajuma drosibas
ilustracijas, kas ieklautas $a elektriska darbarika noteikumus. NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai
komplekta. Neievérojot visus talak minétos noteiku- neievérojot $aja instrukciju rokasgramata miné-
mus, iespé&jams elektriskas stravas trieciena, aizdeg$a- tos drosibas noteikumus, var tikt giitas smagas
nas un/vai smagu traumu risks. traumas.

Glabajiet visus bridinajumus
un noradijums, lai varéetu tajos
ieskatities turpmak.

Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz
tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).

Svarigi drosibas noradijumi par

akumulatora kasetni

Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.

Drosibas berinéjumi bezvada 2. Akumulgtora kasetni nedrikst ne parveidot, ne
. == . x . izjaukt. Citadi var tikt izraistta aizdegSanas, par-
flgurzaga lietoSanai mjérTgs karstums vai spradziens. o P

1. Stradajot turiet mehanisko darbariku aiz izo- 3. Jaakumulatora darbibas laiks kluva ievérojami
I&étajam satver$anas virsmam, ja griezéjinstru- isaks, nekavéjoties partrauciet to izmantot.
ments varétu saskarties ar neredzamu elektro- Citadi, tas var izraisit parkarsgjumu, uzliesmo-
instalaciju. Griezéjinstrumentam saskaroties ar jumu vai pat spradzienu.
vadu zem sprieguma, spriegums var tikt parnests 4.  Jaelektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
uz mehaniska darbarika metala dalam, un, iespé- Gdens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
jams, radit operatoram elektrotraumu. Tas var izraisit redzes zaudéSanu.

2. Arskavam vai cita praktiska veida nostipriniet 5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:
apstradajamo materialu un atbalstiet pret (1) Nepieskarieties spailém ar elektribu
stabilu platformu. Turot materialu ar roku vai vadosiem materialiem.
pie sava kermena, tas ir nestabila stavokli, un jas (2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
varat zaudét kontroli par to. ar citiem metala prieck§metiem, tadiem ka

3.  Vienmer lietojiet aizsargbrilles. Parastas brilles naglas, monétas u. c.
vai saulesbrilles NAV aizsargbrilles. (3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni Gidens

4.  Negrieziet naglas. Pirms sakt darbu parbaudiet, vai vai lietus iedarbibai.
apstradajamaja materiala nav naglas, un tas iznemiet. Akumulatora issavienojums var radit spécigu

5. Negrieziet parak lielu apstradajamo materialu. stravas plasmu, parkarSanu, uzliesmojumu un

6. Pirms zagésanas parbaudiet, vai ap apstra- pat sabojat akumulatoru.
dajamo materialu ir pietiekams attalums, lai 6. Neglabajiet un neizmantojiet darbariku un

figlirzaga asmens nepieskartos gridai, darba-
galdam u. c.

akumulatora kasetni vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 50 °C (122 °F).
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7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne uguni var eksplodét.

8. Akumulatora kasetni nedrikst naglot, griezt,
saspiest, mest vai nomest, ka ari pa to nedrikst
sist ar cietu priek$metu. Sadas darbibas var
izraisTt aizdegS$anos, parmérigu karstumu vai
spradzienu.

. Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
attiecas likumdosanas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.

Komerciala transportésana, ko veic, pieméram,
treSas puses, transporta uznémumi, jaievéro

uz iesainojuma un marké&juma noraditas pasas
prasibas.

Lai izstradajumu sagatavotu nosatisanai, jasazi-
nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet ar
citus attiecinamos valsts normativus.

Valgjus kontaktus nosedziet ar Iimlenti vai citadi
parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.

11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, iznemiet
to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.
levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidésanu.

12. lzmantojiet Sos akumulatorus tikai ar izstrada-
jumiem, kurus noradijis Makita. levietojot Sos
akumulatorus nesaderigos izstradajumos, var
rasties ugunsgréks, parmérigs karstums, tie var
uzspragt vai no tiem var iztecét elektrolits.

13. Ja darbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta
jaiznem akumulators.

14. LietoSanas laika vai péc tas akumulatora
kasetne var uzkrat siltumu, kas var izraisit
apdegumus vai zemas temperatiras apdegu-
mus. Ar karstu akumulatora kasetni apejieties
rapigi.

15. Nepieskarieties darbarika izvadam uzreiz péc
lietoSanas, jo tas var bat sakarsis un izraisit
apdegumus.

16. Nelaujiet akumulatora kasetnes spailés, atve-
rés un rievas uzkraties skaidam, putekliem vai
netirumiem. Tas var izraisTt sasilSanu, aizdeg$a-
nos, spradzienu un instrumenta vai akumulatora
kasetnes nepareizu darbibu, un lietotajs var gat
apdegumus vai ievainojumus.

17. Neizmantojiet akumulatora kasetni augstsprie-
guma liniju tuvuma, izpemot gadijumus, kad
darbariks ir piemérots lietoSanai augstsprie-
guma liniju tuvuma. Citadi darbariks vai akumu-
latora kasetne var sakt darboties nepareizi vai tikt
sabojati.

18. Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama
vieta.

SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraisit aizdeg$anos, traumas un mate-
rialos zaudéjumus. Tiks anuléta art Makita darbarika
un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalposa-
nas laika pagarinasanai

1. Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

3. Uzladejiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratdira 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

4. Kad akumulatora kasetne netiek izmantota,
iznemiet to no darbarika vai ladétaja.

5. Uzladegjiet litija jonu akumulatora kasetni,
ja to ilgstosi nelietosit (vairak neka sesus
ménesus).

FUNKCIJU APRAKSTS

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,
ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

AUZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora
kasetnes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet
darbariku.

A\UZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, darbariku un akumulatora kasetni
turiet ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radit bojajumus
darbarikam un akumulatora kasetnei, ka arT izraisit
ievainojumus.

» Att.1: 1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga
3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priekSpusé eso$o pogu.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet akumula-
tora kasetnes méliti ar rievu ietvara un iebidiet to vieta.
levietojiet to Iidz galam, 1dz ta ar klikSki nofikséjas. Ja
redzams attéla paraditais sarkanas krasas indikators,

tas nozimé, ka tas nav pilnigi nofikséts.

AUZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebitu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraistt jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.
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Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,
lai parbaudttu akumulatora atliku$o uzlades limeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

» Att.2: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga

Indikatora lampas Atlikust

Il [] r |

lededzies Izslegts Mirgo

I I I I No 75% lidz

100%
I I I |:| No 50% Iidz

75%
I I |:| D No 25% lidz

50%
I I:I I:I D No 0% Iidz

25%
Uzladgjiet

AN
00

akumulatoru.

lesp&jama
akumulatora
klame.

Aizsardziba pret citiem céloniem

Aizsardzibas sistéma ir paredzéta art pret citiem célo-

niem, kas varétu radit darbarika bojajumus, un nodro-

Sina automatisku darbarika apturéSanu. Ja darbarika

darbiba ir Tslaicigi apstajusies vai tas parstajis darbo-

ties, veiciet visas talak noraditas darbibas, lai novérstu

célonus.

1. Izslédziet un ieslédziet darbariku, lai to no jauna
iedarbinatu.

2. Uzladgjiet akumulatoru(-s) vai nomainiet to(-s) ar
uzladétu(-iem) akumulatoru(-iem).

3.  Laujiet darbarikam un akumulatoram(-iem) atdzist.

Ja péc aizsardzibas sistémas atjauno$anas nav uzla-
bojumu, sazinieties ar vietéjo Makita tehniskas apkopes
centru.

Zageésanas rezima izvéle

So instrumentu var izmantot rinkveida kustibas vai
taisnvirziena (augsup, lejup) zagésanai. Zaggjot rin-
kveida trajektorija, asmens tiek spiests uz prieksu,
palielinot zagésanas atrumu.

> Att.3: 1.Zagésanas darbibas mainas svira

Lai mainitu zagésanas reZzimu, pagrieziet zagésanas
rezima mainas sviru vélama zagésanas rezima sta-
VoKkIT. Lai izvElétos pareizo zagésanas reZimu, skatiet
tabulu.

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz atskirties no
noradrttas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperataras.

PIEZIME: Akumulatora aizsardzibas sistémas darbi-
bas laika mirgo pirmais (kreisais maléjais) indikators.

Darbarika/akumulatora aizsardzibas

sistema

Darbarikam ir darbartka/akumulatora aizsardzibas sistéma.
ST sistema automatiski izslédz stravas padevi motoram, lai
pagarinatu darbarika un akumulatora darbmdzu. LietoSanas
laika darbariks automatiski parstas darboties, ja darbariku
vai akumulatoru paklaus kddam no §adiem apstakliem.

Aizsardziba pret parslodzi

Ja akumulatoru lieto ta, ka tas patéré parmerigi lielu
stravas daudzumu, darbariks automatiski parstaj dar-
boties bez jebkadas norades. Sada gadijuma izslédziet
darbariku un partrauciet darbibu, kas izraisija darbarika
parslodzi. Tad ieslédziet darbariku, lai atsaktu darbu.

Aizsardziba pret parkarSanu

Ja darbariks vai akumulators ir parkarsis, da'rbaers
automatiski izslédzas un sak mirgot lampa. Sada gadi-
juma laujiet darbarikam un akumulatoram atdzist un
tikai tad atkal ieslédziet darbariku.

Aizsardziba pret akumulatora
parmeérigu izladi
Ja akumulatora jaudas limenis ir zems, darbariks auto-

matiski parstaj darboties. Saja gadijuma akumulatoru
iznemiet no darbarika un uzladgjiet.

Stavoklis Zagesanas Lietojums
darbiba
0 Zagesana taisna Miksta térauda,
ITnija nertséjosa térauda

un plastmasas
grieSanai.

Preciziem grie-
zumiem koka un
finierT.

Neliela grieSana
ekscentra rezima

Miksta térauda,
alumtnija un ciet-
koksnes grieSanai.

Koka un finiera
zagesanai.

Il Vidéja lieluma
ekscentra grieSana

Atrai iegrieSanai
aluminija un miksta
térauda.

Atrai iegrie$anai
koka un finierT.

1]} Liela ekscentra
grieSana

Priek$éjas lampas iesléegSana

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelaujiet
tas avotam iespidét acis.

Lai ieslégtu lampu, nospiediet blokéSanas slédzi. Lai
izslégtu lampu, vélreiz nospiediet blokéSanas slédzi.
> Att.4: 1.BlokéSanas slédzis 2. Lampa

IEVERIBAI: Ja darbariks ir parkarsis, lampina
mirgo. Pirms atsakat darbu, pilniba atdzeséjiet
darbariku.

PIEZIME: Ar sausu lupatinu notiriet netirumus no
lampas |écas. |zvairieties saskrapét lampas lécu, jo
tadejadi tiek samazinats apgaismojums.
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Sledza darbiba

Lai ieslégtu darbariku, nospiediet blokéSanas slédzi.
Darbariks parslédzas gaidstaves rezZima. Lai ieslégtu
darbariku, gaidstaves reZzima nospiediet lesl./gaidsta-
ves slédzi. Lai apturétu darbariku, vélreiz nospiediet
lesl./gaidstaves slédzi. Darbariks parslédzas gaidsta-
ves rezima. Lai izslégtu darbariku, gaidstaves rezima
nospiediet blokéSanas slédzi.
» Att.5: 1. BlokéSanas slédzis 2. lesl./gaidstaves
slédzis

PIEZIME: Ja ar darbariku gaidstaves reZima
10 sekundes netiek veiktas nekadas darbibas, tas
automatiski izslédzas un lampa izdziest.

PIEZIME: Darbariku var arf apturét un izslégt, ta
darbibas laika nospieZot blokéSanas slédzi.

Lai samazinatu lampas spilgtumu, turiet nospiestu
bloké$anas slédzi, pagriezot to gaidstaves rezima.
Apméram 1 sekundi péc tam, kad nospiests blokésanas
slédzis, lampas spilgtums sak samazinaties. Atlaidiet
blokésanas slédzi, kad ir sasniegts vélamais spilgtums.
Tas ar1 parslédz darbariku gaidstaves rezima. Apméram
3 sekundes péc tam, kad nospiests blokéSanas slé-
dzis, lampas spilgtums sasniedz minimumu un vairs
nemainas.

PIEZIME: Lampas spilgtumu nevar regulét, kamér
darbariks ir gaidstaves rezima. Izslédziet darbariku,
lai samazinatu lampas spilgtumu.

PIEZIME: Lampas spilgtumam nav atminas funkcijas.
Izslédzot un péc tam ieslédzot lampu, ta katrreiz
ieslégsies maksimalaja spilgtuma.

Atruma regulésanas ciparripa

» Att.6: 1.Atruma regulé$anas ciparripa

Pagriezot atruma reguléSanas ciparripu, var regulét
darbarika atrumu. Lielakais atrums ir 6. pozicija, bet
mazakais atrums ir 1. pozicija.

Lai izvélétos attieciga apstradajama materiala zagésa-
nai atbilstoSu atrumu, skatiet tabulu. AtbilstoSais atrums
tomer var atskirties atkariba no apstradajama materiala
veida vai biezuma. Kopuma ar lielaku atrumu apstra-
dajamo materialu var sazagét atrak, tacu samazinas
figlirzaga asmens darbmuzs.

Apstradajamais materials
Koks 4-6

Miksts térauds

Cipars

Aluminijs

3-6
NerdsoSais térauds 3-4
3-6
1-4

Plastmasa -

IEVERIBAI: Atruma regulé$anas ciparripu var
griezt tikai diapazona no 6 Iidz 1. Lai nesabojatu
atruma regulé$anas funkcijas darbibu, nemégi-

niet ar spéku to pagriezt talak aiz 6 vai 1.

Elektroniska funkcija

Lai atvieglotu lietoSanu, darbariks ir aprikots ar elektro-
niskam funkcijam.

Laidena ieslég$ana

Laidena ieslégS8ana mazina iedarbinasanas triecienu,
un darbariks uzsak darbibu vienmérigi.

Nemainiga atruma uzturéSana

Atruma elektroniska vadiba nemainiga atruma nodro-
Sinasanai. Nodrosina iespéju iegat labi apstradatu
virsmu, jo apgriezienu atrums tiek saglabats nemainigs
pat lielas slodzes apstaklos.

Laidena rotacija bez slodzes

Kad atruma regulé$anas ciparripa ir pagriezta uz "3" vai
lielaka atruma pozicija, darbariks automatiski samazina
bezslodzes darbibas atrumu, lai mazinatu vibracijas un
atvieglotu figlrzaga asmens savieto$anu ar zagésanas
ITniju. Tiklidz darbariks sak zagét apstradajamo mate-
ridlu, darbarika atrums palielinas un sasniedz iestatito
atrumu.

PIEZIME: Zema temperatira $T funkcija var nebdt
pieejama. ST funkcija var arf nebit pieejama atkariba
no apstradajama materiala veida.

PIEZIME: Ja péc apstradajama materiala sazagésa-
nas atrums nesamazinas, izslédziet darbariku un péc
tam to atkal ieslédziet.

Laidenas rotacijas funkcijas bez slodzes
atspéjosana vai iespéjosana

Lai atspéjotu vai iespéjotu laidenas rotacijas funkciju
bez slodzes, veiciet talak noraditas darbibas.

1. Parbaudiet, vai darbariks ir izslégts.

2. lestatiet atruma reguléSanas ciparripu pozicija "1".
3.  Laiieslégtu darbariku, nospiediet blok&$anas
sledzi.

4. Pagrieziet atruma reguléSanas ciparripu uz "6" un
péc tam iestatiet to atpakal uz "1".

Lampina divas reizes nomirgo, kad laidenas rotacijas
funkcija bez slodzes tiek atsp&jota vai iespéjota. Lai
atkal iespé&jotu vai atspéjotu So funkciju, veiciet to pasu
proceddru vélreiz.

PIEZIME: Ja laidenas rotacijas funkcija bez slodzes
ir atspéjota, tad, ieslédzot darbariku, lampina divas

reizes nomirgo.

PIEZIME: |lespéjams ari atspé&jot vai iespéjot laide-

nas rotacijas funkciju bez slodzes, pagriezot atruma
regulé$anas ciparripu no pozicijas "6" uz "1" un tad

atkal uz "6".

Elektrobremze

Darbariks ir aprikots ar elektrobremzi. Ja darbariks
regulari neapstajas uzreiz péc slédza mélites atlaisa-
nas, nododiet darbariku Makita apkopes centra, lai to
salabotu.
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MONTAZA

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulé$anas vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Finierzaga asmens uzstadisana vai

nonemsana

A UZMANIBU: Vienmér notiriet skaidas vai neti-
rumus, kas piekérusies figlirzaga asmenim un/vai
ta turétajam. Pretéja gadijuma figirzaga asmens var
klGt valigs un radit smagas traumas.

AUZMANIBU: Nepieskarieties finierzaga asme-
nim vai apstradatajam materialam talit péc apstra-
des. Tie var bat |oti karsti un apdedzinat adu.

A UZMANIBU: Vienmér stingri nostipriniet
figlirzaga asmeni. Nepietiekama figiirzaga asmens
nostiprina$ana var izraisit asmens salG$anu vai
smagu traumu.

AUzZMANIBU: Iznemot finierzaga asmeni,
uzmanieties, lai nesavainotu pirkstus ar figtirzaga
asmens augspusi vai apstradajama priekSmeta
malam.

Pirms figlirzaga asmens uzstadisanas vienmér parlieci-
nieties, vai asmens skavas svira ir atbrivota pozicija.
Lai uzstaditu figirzaga asmeni, ievietojiet asmeni (ar
zobiem uz priek$u) figlrzaga asmens turétdja, lidz tas
nofikséjas. Figlrzaga asmens fiksatora svira pati no
sevis parvietojas fikséta pozicija, un figlrzaga asmens
ir nofikséts. Parliecinieties, vai figirzaga asmens aizmu-
guréja mala ir ievietota rullitr. Viegli pavelciet figirzaga
asmeni, lai parbaudttu, vai figirzaga asmens ekspluata-
cijas laika nenokritls.
» Att.7: 1. Figlrzaga asmens skavas svira (fikséta
pozicija) 2. Figirzada asmens skavas svira
(atbrivota pozicija)

» Att.8: 1. Finierzaga asmens turétajs 2. Figirzaga
asmens skavas svira (atbrivota pozicija)

3. Finierzaga asmens 4. Rullitis

A\UZMANIBU: Neatveriet darbarika atvéréju
parak talu, lai nesabojatu darbariku.

Lai nonemtu figlrzaga asmeni, atveriet darbarika atvé-

réju Iidz galam. Tadéjadi figlirzaga asmeni var atbrivot.

» Att.9: 1. Finierzaga asmens turétajs 2. Darbarika
atvérgjs 3. Finierzaga asmens

PIEZIME: Ja ir griiti iznemt figlirzaga asmeni, rikojie-
ties, ka aprakstits talak.

Pagrieziet zagé$anas reZzima mainas sviru pozicija
"IlI" un vairakas reizes uz Tsu bridi ieslédziet darba-
rku ta, lai finierzaga asmens turétajs parvietotos lidz
lejai.

Gadajiet, lai finierzaga asmens stiprinajuma svira
batu fikséta stavoklt, kad ieslédzat darbariku.

Pirms figlirzaga asmens uzstadi$anas un nonemsa-
nas iznemiet no darbarika akumulatora kasetni.

PIEZIME: Regulari ellojiet veltnTti.
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SeSstiru uzgrieznu atslégas

uzglabasana

Kad seS$stiiru uzgrieznu atsléga netiek lietota, uzglaba-
jiet to, ka paradits ziméjuma, lai to nepazaudétu.
» Att.10: 1. Pamatne 2. SeSstiru uzgrieznatsléga

Parsega plaksne

Izmantojiet parsega plaksni, zagéjot dekorativu finieri,
plastmasu u. tml. Ta pasarga jutigas vai trauslas virs-
mas no bojajumiem. Uzstadiet to instrumenta pamatnes
apaksa.

» Att.11: 1. Parsega plaksne 2. Pamatne

Pretskabargu ierice

AUZMANIBU: Pretskabargu ierici nevar izman-
tot, veicot slipu zagésanu.

Lai zagéjot neuzrautu skaidas, var izmantot skaidu uzrau-
Sanas aizsargu. Lai uzstaditu skaidu uzrau$anas aiz-
sargu, parbidiet darbarika pamatni I1dz galam uz priek3u
un ievietojiet ierici no darbarika pamatnes aizmugures.
Izmantojot parsega plaksni, uzstadiet pretskabargu
ierici uz parsega plaksnes.

» Att.12: 1. Pamatne 2. Skaidu uzrau$anas aizsargs

Puteklu savaksana

Papildu piederumi

Puteklsticéja uzgalis ieteicams, lai veiktu tiras zagésa-
nas darbibas.

Lai instrumentam uzstaditu putek|sicéja uzgali, ievieto-
jiet puteklsiicéja uzgala aki pamatnes atveré.
» Att.13: 1. Putek|slcéja uzgalis 2. Pamatne

Lai nostiprinatu putek|siicéja uzgali, pieskravejiet
saspiedéjskravi, kas atrodas puteklsiicéja uzgala
priekSpusé. Puteklsiicéja uzgali var uzstadit vai nu
pamatnes kreisaja, vai labaja puse.

» Att.14: 1. Saspiedé&jskrave

Tad pievienojiet Makita puteklusticéju puteklstcéja uzgalim.
» Att.15: 1. Puteklslicgja uzgalis 2. Puteklsticéja Slatene

EKSPLUATACIJA

A UZMANIBU: Pamatni vienmér turiet ciesi pie
apstradajama materiala. Ja netur cie$i, asmens var
saltzt un radtt smagu traumu.

AUZMANIBU: zagsjot izliekumus vai spira-
les, darbariku virziet |oti Ieni. SpieZot darbariku,
zagejuma virsma var klat slipa, bet finierzaga
asmens — sallzt.

leslédziet darbariku, kad figirzaga asmens ir brivs,
un sagaidiet, IT1dz tas uznem pilnu atrumu. Tad pilntba
atbalstiet pamatni uz apstradajama priekSmeta un
uzmanigi virziet instrumentu pa iepriek§ uzziméto zage-
Sanas Iniju.
» Att.16: 1.Zagésanas linija 2. Pamatne
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Slipa zagésana

AUZMANIBU: Pirms pamatnes noliek$anas
vienmér parbaudiet, vai darbariks ir izslégts un
akumulatora kasetne ir iznemta.

Kad pamatne sasvérta, iesp&jams veikt slipu griezumu
jebkura lenki starp 0° un 45° (pa kreisi vai pa labi).
» Att.17

Lai pamatni sasveértu, ar seSstira atslégu atskravéjiet
skravi, kas atrodas pamatnes apaksa. Pavirziet pamatni
ta, lai skrive atrastos pamatnes slipas zagésanas
ieSkéluma centra.
» Att.18: 1. SeSsturu uzgrieznu atsléga 2. Skriive

3. Pamatne

Sasveriet pamatni, I1dz sasniegts vélamais lenkis.
Motora korpusa kila formas ierobs parada slipuma
lenki atbilstosi iedalam. Tad stingri pievelciet skravi, lai
nostiprinatu pamatni.
» Att.19: 1. Slipuma sprauga 2. Pamatne 3. Skrive
4. ledalas 5. Kila (V) formas ierobs
6. lerices korpuss

Priek$dalas zagéjumi

Ar seSstlru atslégu atlaidiet skrivi pamatnes apaksa un
parbidiet pamatni lidz galam atpakal. Tad pieskrivéjiet
skravi, lai nostiprinatu pamatni.
» Att.20: 1. SeSstiru uzgrieznatsléga 2. Skrive

3. Pamatne

1zzagéjumi izdarami divos veidos. “Sakuma atveres
izurbSana” vai “iegremdésanas zagéjums”.

Sakuma urbums

Lai zagétu materiala vida bez ievada zagé&juma no
malas, iepriek$ izurbiet sakuma urbumu vismaz 12 mm
diametra. Finierzaga asmeni ievietojiet $aja atverég, lai
saktu zaget.

> Att.21

legremdésanas griezums

Sakuma urbums vai ievada zagéjums nav nepiecie-
Sams tad, ja rikosities $adi.
> Att.22

1.  Darbariku sasveriet augSup uz pamatnes priek$é-
jas malas, finierzaga asmens galam atrodoties tiesi virs
apstradajama materiala virsmas.

2. Darbariku piespiediet ta, lai pamatnes priek$éja
mala nekustétos, darbariku ieslédzot, tad I&ni un uzma-
nigi nolaidiet darbarika aizmuguri.

3.  Finierzaga asmenim iegrieZoties apstradajamaja
materiald, |éni nolaidiet darbarika pamatni uz materiala
virsmas.

4.  Zaggjiet ka parasti.

Malu apstrade

Lai nolidzinatu malas vai pielagotu kontdras, finierzaga
asmeni viegli parlaidiet gar zagéjuma malam.
> Att.23

Metala zagésana
Zagejot metalu, vienmér izmantojiet piemérotu dzes-
&8anas Skidrumu (zagésanas ellu). Ja to neizmanto,
finierzaga asmens var nozimigi nolietoties. Dzesé$anas
Skidruma lietoSanas vieta var ieziest apstradajama
materiala apak$é&jo malu.

Garenzageésanas ierobeZotajs

Papildu piederumi

A UZMANIBU: Pirms papildpiederumu uzsta-
disanas vai nonemsanas vienmér parbaudiet, vai
darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne ir
iznemta.

Taisni zagéjumi

Atkartoti zagéjot ITdz 160 mm platuma, izmantojiet

garenzagésanas ierobeZotaju, lai griezums batu atrs,

tirs un taisns.

» Att.24: 1. Garenzagésanas ierobeZotajs (vadotnes
lineals)

Lai uzstaditu, zagéjuma vadotni ar lejup vérstu vadotnes
barjeru ievietojiet taisnstira atveré pamatnes sanos.
Zagejuma vadotni iebidiet [1dz vélamajam zagésanas
platuma stavoklim, tad pievelciet skravi, lai nostiprinatu.
» Att.25: 1. SeSstiru uzgrieznu atsléga

2. Skrave 3. Garenzagésanas vadotne

4. Garenzagésanas ierobeZotajs (vadotnes

lineals)

Aplveida griezumi

Zaggjot aplus vai lokus ar radiusu Iidz 170 mm, zage-

juma vadotni uzstadiet $adi.

» Att.26: 1. Garenzagésanas ierobeZotajs (vadotnes
lineals)

AUZMANIBU: Nepieskarieties apla zagésanas
vadtapas galam. Asais apla zagéSanas vadtapas
gals var radit traumas.

1. Zagéjuma vadotni ar augSup vérstu vadotnes
barjeru ievietojiet taisnstira atveré pamatnes sanos.

2. levietojiet apla zagéSanas vadtapu kada no divam

vadotnes barjeras atverém. Uzskriivéjiet vitnoto rokturi

uz apla zagésanas vadtapas, lai nostiprinatu apla zagée-

$anas vadtapu.

> Att.27: 1. Vitnotais rokturis 2. Garenzagésanas
vadotne 3. Garenzagésanas ierobezotajs
(vadotnes lineals) 4. Apla zagésanas
vadtapa 5. Skrave

3. lebidiet zagéjuma vadotni lidz vélamajam zagéesa-
nas radiusam un pievelciet skravi, lai to nostiprinatu.

PIEZIME: Zagé&jot aplus vai liknes, vienmér izmanto-
jiet finierzaga asmenus Nr. B-17, B-18, B-26 vai B-27.
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Vadsliedes parejas komplekts

Papildpiederumi

Veicot paralélu un viena platuma vai taisnu zagésanu, virzo-

8as sliedes un vadsliedes parejas izmanto$ana nodroSinas

atru un tiru griezumu veido$anu. Lai uzstaditu vadsliedes

pareju, ievietojiet lineala stieni pamatnes Cetrstdra atvere

I1dz galam. Ar se$stira atslégu stingri pievelciet skravi.

» Att.28: 1. SeSsturu uzgrieznu atsléga 2. Lineala
stienis 3. Skrave

levietojiet lineala stieni vadsliedes parejas Cetrstira
atveré un cieSi pievelciet skravi. Novietojiet vadsliedes
pareju uz virzosas sliedes.

» Att.29: 1. Vadsliedes pareja 2. Virzo$a sliede 3. Skrive

IEVERIBAI: 1zmantojot virzoso sliedi un vadsliedes
pareju, vienmér izmantojiet figirzaga asmenus nr.
B-8, B-13, B-16, B-17 vai 58.

APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslegts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus $kidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,

un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: §adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija par Siem

piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita apkopes centra.

. Figlrzaga asmeni

. Sesstlru uzgrieZnatsléga 4

. Garenzagésanas ierobezotaja (vadotnes lineala)
komplekts

. Vadsliedes parejas komplekts

. Vadotnes sliedes komplekts

. Pretskabargu ierice

. Parsega plaksne

. Puteklstcéja uzgala ierice

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bat
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atSkirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: JV001G
Smadgio ilgis 26 mm
Smigiy per minute 800-3 500 min™
Geleztés tipas B tipas
Maks. pjovimo galia Medis 135 mm
Mazaanglis plienas 10 mm
Aliuminis 20 mm
Bendrasis ilgis (su BL4025) 283 mm
Nominali jtampa Nuolatiné 36 V — 40 V maks.
Grynasis svoris 2,6-2,9 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei¢iamos be jspéjimo.
. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL4020 / BL4025 / BL4040

Jkroviklis

DC40RA/ DC40RB / DC40RC

gali bati neprieinami.

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji paskirtis

Sis jrankis skirtas medienai, plastikui ir metalui pjauti.

TriukSmas

|prastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal
EN62841-2-11:

Garso slégio lygis (Lya): 87 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 98 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
jvertinti triuk8mo poveikj.

A[SPE'JIMAS: Dévékite ausy apsauga.

MA\JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
irankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
bidy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Vibracija

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-2-11 standarta:

Darbo rezimas: lenty pjovimas

Vibracijos emisija (ans): 4,6 m/s’

Paklaida (K): 2,5 m/s®

Darbo rezimas: metalo lak$ty pjovimas
Vibracijos emisija (an): 4,8 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s*
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PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metodg ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmeé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikS§més (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriu,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Atitikties deklaracijos

Tik Europos Salims

Atitikties deklaracijos jtrauktos j Sios naudojimo instruk-
cijos A prieda.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, nurodymus, perziiirékite paveikslélius ir tech-
nines salygas, pateiktas su Siuo elektriniu jrankiu.
Nesilaikant toliau pateikty nurodymy, galima patirti
elektros Soka, sunky suzalojima ir (arba) sukelti gaisrag.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose

reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Jspéjimai dél belaidzio metalo

pjuklelio saugos

1. Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo
antgaliui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srove, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio dalys
gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti operatoriy.

2. Ruosinj ant stabilios platformos tvirtinkite
spaustuvais arba kitais parankiais budais.
Laikant ruosinj rankomis arba prispaudus prie kano,
jis yra nestabilus, todél galite prarasti jo kontrole.

3. Bitinai naudokite apsauginius akinius.
|prastiniai akiniai ar akiniai nuo saulés NERA
apsauginiai akiniai.

4.  Nepjaukite viniy. Pries dirbdami apzitrékite, ar
ruosinyje néra viniy, ir jas iSimkite.

5. Nepjaukite dideliy matmeny ruoSinio.

6. Pries pjaudami patikrinkite, ar tarpas aplink
ruosinj yra pakankamas, kad pjuklelis nej-
pjauty grindy, darbastalio ir pan.

7.  Tvirtai laikykite jrankj.

8.  Pries jjungdami jungiklj patikrinkite, ar pjakle-
lis neliecia ruoSinio.

9.  Ziareékite, kad rankos bty kuo toliau nuo juda-
mujy daliy.

10. Nepalikite veikiancio jrankio. Jjungtas jrankis
turi bati laikomas rankose.

11. Pries patraukdami pjaklelj nuo ruosinio, bati-
nai iSjunkite jrenginj ir palaukite, kol jis visis-
kai sustos.

12. Nelieskite pjiklelio arba ruosinio iSkart po nau-
dojimo; jie gali bati itin karsti ir nudeginti oda.

13. Be reikalo nenaudokite jrankio be apkrovos.

14. Kai kuriose medziagose yra chemikaly,
kurie gali bati nuodingi. Saugokités, kad
nejkvéptuméte dulkiy ir nesiliestuméte oda.
Vadovaukités medziagy tiekéjo saugos
duomenimis.

15. Atsizvelgdami j apdirbama medziaga ir darbo
pobiidj, batinai uzsidékite apsaugos nuo dul-
kiy kauke / respiratoriy.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

os akumuliatoriaus kasetei

1.  Pries naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.
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Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali
sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-
gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia- 1.  Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali visiskai iSsikraunant. Visuomet nustokite
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F). naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi. sumazejo.

Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti. 2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-

8.  Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus- toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite liatoriaus eksploatacijos laikas.
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per 3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-

daug jkaisti arba sprogti.
Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

bario temperatirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-

tei atvésti.

Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

lkraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

10. ]détoms li€io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai. 4.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo 5.
ant pakuotés ir zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudéty.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imdami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargus.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar zemiy. Jos gali sukelti kaitima, uzsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita" suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

VEIKIMO APRASYMAS

A\PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet butinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isSimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, itraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite j jai skirtg vieta. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suZeisti jus arba
aplinkinius.

A PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate
netinkamai.
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Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-

gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo mygtukas

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svieéia Nesvieéia Blyksi

I I I l 75-100 %
I I I D 50-75%
I I |:| D 25-50 %
1000 o=
ﬂ I:I I:I I:I |kraukite

akumuliatoriy.

I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-

[ riaus veikimo

I:I I:I I l triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperataros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Irankio / akumuliatoriaus apsaugos

sistema

Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nimg, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis
automatiskai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo sglygy:

Apsauga nuo perkrovos

Akumuliatoriy naudojant taip, kad susidaro nejprastai
auksta sroveé, nepateikiant jokios indikacijos, jrankis
automatiskai sustabdomas. Tokiu atveju iSjunkite jrankj
ir nutraukite darba, dél kurio jrankis buvo perkrautas.
Tada jjunkite jrankj, kad jis baty paleistas i$ naujo.

Apsauga nuo perkaitimo

Kai jrankis ar akumuliatorius perkaista, jis automatiskai
iSsijungia ir pradeda mirkséti lemputé. Esant $iai situa-
cijai, leiskite jrankiui ir akumuliatoriui atvésti, pries vél
jungdami jrankj.

Apsauga nuo visisko iSeikvojimo

Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis nepakankamas,
irankis automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.
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Apsauga nuo kity sutrikimy

Apsaugos sistema taip pat apsaugo nuo kity sutrikimy,
galinCiy pazeisti jrank], todél automatiskai jj iSjungia.
|rankiui laikinai sustojus arba veikimo metu i$sijungus,
imkités visy toliau nurodyty veiksmy ir pasalinkite sutri-
kimo priezastis.

1. I8junkite jrankj, tada vél jjunkite, kad paleistuméte
i$ naujo.
2. |kraukite akumuliatoriy (-ius) arba jj (juos) pakeis-

kite jkrautu (-ais) akumuliatoriumi (-iais).
3.  Palaukite, kol jrankis ir akumuliatorius (-iai) atvés.

Jei atstacius apsaugos sistemg veikimas nepageréja,
kreipkités j vietos ,Makita“ techninés priezidros centrg.

Pjovimo rezimo parinkimas

Su Siuo jrankiu galima pjauti lenktos arba tiesios linijos
(aukstyn ir Zzemyn) pjovimo rezimu. Pjaunant lenktos
linijos pjovimo rezimu pjdklelis stumiamas pirmyn ir tai
padidina pjovimo greitj.

» Pav.3: 1. Pjovimo rezimo perjungimo svirtelé

Pjovimo rezimui pakeisti pasukite pjovimo rezimo perjun-
gimo svirtele j reikiamo pjovimo rezimo padét;. Toliau patei-
kiama lentelé, kuri padés pasirinkti tinkamg pjovimo rezima.

Padétis Pjovimo rezimas Paskirtis
0 Tiesiaeigio pjovimo | Skirtas maza-
rezimas angliam plienui,

nerddijanciajam
plienui ir plastikui
pjauti.

Skirtas medienai
ir fanerai Svariai

pjauti.
Mazos amplitudés | Skirtas maza-
Svytuoklinio pjo- angliam plienui,
vimo rezimas aliuminiui ir kietajai

medienai pjauti.

Il Vidutinés ampli- Skirtas medienai ir
tudés Svytuoklinio | fanerai pjauti.
pjovimo rezimas

Skirtas aliuminiui
ir mazaangliam
plienui sparc¢iai

pjauti.
1] Didelés amplitudés | Skirtas medienai
Svytuoklinio pjo- ir fanerai sparciai

vimo rezimas pjauti.

Priekinés lemputés uzdegimas

MA\PERSPEJIMAS: Neziurekite tiesiai j sviesa
arba Sviesos $altinj.

Norédami jjungti lempute, paspauskite uzrakinimo
jungiklj. Norédami i$jungti lempute, paspauskite uzraki-
nimo jungiklj vél.

» Pav.4: 1. UzZrakinimo jungiklis 2. Lemputé

PASTABA: rankiui perkaitus, ima mirkséti lem-
puté. Palaukite, kol jrankis visiSkai atvés, o pas-
kui vél teskite darba.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bakite atsargis, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apSvietimas.
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Jungiklio veikimas

Norédami jjungti jrankj, paspauskite uzrakinimo jun-
giklj. Jrankis persijungia j budéjimo rezimg. Norédami
paleisti jrankj, budéjimo rezimu paspauskite jjungimo
(budéjimo) jungiklj. Norédami sustabdyti jrankj, dar
kartg paspauskite jjungimo (budéjimo) jungiklj. Jrankis
persijungia j budéjimo rezima. Norédami iSjungti jrankj,
budéjimo rezimu paspauskite uzrakinimo jungiklj.
» Pav.5: 1. Uzrakinimo jungiklis 2. Jjungimo (budé-
jimo) jungiklis

PASTABA: Jeigu prietaisui veikiant parengties rezi-
mui 10 sekundziy neatliekamas joks veiksmas, jis
automatiskai iSjungiamas ir lemputé uzgesta.
PASTABA: Taip pat galite sustabdyti ir iSjungti jrankj,
paspausdami uzrakinimo jungiklj, kol jrankis veikia.

Norédami sumazinti lemputés Sviesumg, paspauskite ir
palaikykite uzrakinimo jungiklj (perjungdami j budéjimo
rezima). Praéjus mazdaug 1 sekundei po uzrakinimo
jungiklio paspaudimo, lemputés Sviesumas pradés
mazéti. Pasieke pageidaujamg Sviesuma, atleiskite
uzrakinimo jungiklj. Be to, jrankis persijungs j budé-
jimo reZzima. Praéjus mazdaug 3 sekundéms nuo to
momento, kai pradésite spausti uzrakinimo jungiklj, lem-
putés Sviesumas bus sumazintas ir po to nebesikeis.

PASTABA: Jrankiui veikiant budéjimo rezimu, lempu-
tés Sviesumo nustatyti nepavyks. Norédami sumazinti
lemputés Sviesuma, iSjunkite jrankj.

PASTABA: Lemputés Sviesumas nejsimenamas.
ISjungus ir vél jjungus lempute, kaskart nustatomas
didziausias Sviesumas.

Greicio reguliavimo ratukas

» Pav.6: 1. Greicio reguliavimo ratukas

Irankio greitj galima reguliuoti sukant greicio regulia-
vimo ratuka. Nustacius ties 6, greitis bus didZiausias, o
ties 1 — maziausias.

Kaip iSrinkti reikiama ruoSinio pjovimo greitj, Zr. len-
teléje. Vis délto tinkamas greitis gali priklausyti nuo
ruos$inio tipo ir storio. Kai greitis didesnis, ruosinys
pjaunamas greiciau, taciau taip sutrumpéja siaurapja-
klio pjaklelio naudojimo laikas.

Ruosinys Skaicius
Mediena 4-6
Mazaanglis plienas 3-6
Neradijantis plienas 3-4
Aliuminis 3-6
Plastikas 1-4

PASTABA: Greicio reguliavimo ratuka galima
pasukti tik iki 6 ir atgal iki 1. Per jéga nesukite jo
toliau nei 6 ar 1, nes greicio reguliavimo funkcija
gali nustoti veikti.

Elektroniné funkcija

Prietaise yra elektroniné funkcija paprastam naudojimui.

Svelnus paleidimas

Svelnaus paleidimo funkcija maksimaliai sumaZina
paleidimo smagj ir leidZia sklandZiai paleisti jrankj.

Pastovaus greicio kontrolé

Elektroniné greicio kontrolé skirta pastoviam greiciui
uztikrinti. Galima tiksliai apdoroti pavirsiy, nes sukimosi
greitis bina vienodas net esant didelei apkrovai.

Svelnus sukimasis be apkrovos

Kai greicio reguliavimo ratukas yra nustatytas ties ,3"
arba auksStesne verte ir néra apkrovos, greitis auto-
mati$kai sumazinamas, kad sumazéty vibracija ir bty
galima lengvai sulygiuoti siaurapjaklio pjaklelj su pjo-
vimo linija. Jrankiui pradéjus pjauti ruosinj, jo greitis ima
didéti ir galiausiai pasiekia i$ anksto nustatytg greitj.

PASTABA: Esant Zzemai temperatarai, $i funkcija gali
neveikti. Be to, $i funkcija gali neveikti atsizvelgiant j
medziagos tipg.

PASTABA: Jei greitis nesumazéja nupjovus ruosinj,
iSjunkite jrankj ir vél jj jjunkite.

Svelnaus sukimosi be apkrovos
iSjungimas arba jjungimas

Norédami i$jungti arba jjungti $velnaus sukimosi be
apkrovos funkcijg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Uztikrinkite, kad jrankis baty i$jungtas.

2.  Greicio reguliavimo ratukg nustatykite ties ,1“.
3. Norédami jjungti jrankj, paspauskite uzrakinimo
jungiklj.

4.  Pasukite greicio reguliavimo ratukg j ,6" padétj,
tada grazinkite j 1.

Kai S§velnaus sukimosi be apkrovos funkcija i§jungiama
arba jjungiama, lemputé sumirksi dukart. Norédami

vél jjungti arba iSjungti Sig funkcijg, dar karta atlikite tg
pacig procedara.

PASTABA: Jei Svelnaus sukimosi be apkrovos funk-
cija iSjungta, kai jrankis jjungiamas, lemputé sumirksi
dukart.

PASTABA: Svelnaus sukimosi be apkrovos funkcijg
galite iSjungti arba jjungti ir pakeisdami greicio regu-
liavimo ratuko nuostatg i$ ,6“j ,1%ir vél j 6.

Elektrinis stabdiklis

Siame jrankyje jrengtas elektrinis stabdiklis. Jeigu
atleidus gaidukg jrankis nuolatos greitai neiSsijungia,
pristatykite jj j ,Makita“ techninés priezitros centra, kad
ji techniSkai apziaréty.
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MA\PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Siaurapjuklio geleztés jdéjimas arba

iSémimas

APERSPEJIMAS: Visada nuvalykite pjuvenas
ar kitas medziagas, prilipusias prie siaurapjiklio
pjuklelio ir (arba) pjiklelio laikiklio. Kitaip siaura-
pjuklio pjdklelis bus blogai priverztas ir dél to Zmonés
gali bati smarkiai suzaloti.

M\ PERSPEJIMAS: Nelieskite siaurapjiklio
geleztés arba ruosinio ka tik baige pjauti. Jie gali
bati labai jkaite ir nudeginti odg.

A PERSPEJIMAS: Visada tvirtai priverzkite
siaurapjuklio pjuklelj. Nepakankamai priverzus
siaurapjukli pjaklelj, Sis gali ItZti arba galite sunkiai
susizaloti.

A\PERSPEJIMAS: Siaurapjtklio pjuklelj i§im-
kite atsargiai, kad nesusizeistuméte pirsty j jo
virSutine dalj arba ruosinio krastus.

Prie§ montuodami siaurapjuklio pjuklelj, patikrinkite, ar

pjdklelio spaustuvo svirtelé yra atlaisvinta.

Norédami jrengti siaurapjiklio pjaklelj, jstatykite jj (dantukais

pirmyn) j pjaklelio laikiklj, kad uzsifiksuoty. Siaurapjtklio

pjiklelio prispaudimo svirtelé pati pajuda j fiksavimo padétj ir
siaurapjklio pjuklelis uzrakinamas. Uztikrinkite, kad galinis
siaurapjdklio pjdklelio kradtas baty tinkamai sumontuotas ant
velenélio. Siek tiek patraukite siaurapjtklio pjklelj, siekdami
uztikrinti, kad jis darbo metu neiskristy.

» Pav.7: 1. Siaurapjuklio pjuklelio prispaudimo svirtelé
(fiksavimo padétis) 2. Siaurapjaklio pjuklelio
prispaudimo svirtelé (atlaisvinimo padétis)

» Pav.8: 1. Siaurapjuklio geleztés laikiklis
2. Siaurapjuklio pjtklelio prispaudimo svir-
telé (atlaisvinimo padétis) 3. Siaurapjuklio
asmenys 4. Velenélis

A PERSPEJIMAS: Pernelyg neatidarykite jran-
kio atidarymo jtaiso, kad nesugesty jrankis.

Norédami iSimti siaurapjaklio pjaklelj, atidarykite jrankio

atidarymo jtaisg iki pat galo. Tuomet siaurapjiklio pjd-

klelis bus atlaisvintas.

» Pav.9: 1. Siaurapjdklio geleztés laikiklis 2. [rankio
atidarymo jtaisas 3. Siaurapjdklio aSmenys

PASTABA: Toliau nurodyta, kg daryti, jei sunku iSimti
siaurapjuklio pjaklel].

Pasukite pjovimo rezimo perjungimo svirtele j padétj
LI ir kelis kartus lengvai jjunkite jrankj, kad siaura-
pjuklio pjaklelis pajudéty j apacia.

Jjungdami jrankj uztikrinkite, kad siaurapjaklio pjakle-
lio prispaudimo svirtelé baty fiksuotoje padétyje.
Prie$ montuodami ar nuimdami siaurapjaklio pjaklelj,
iSimkite akumuliatoriaus kasete i$ jrankio.

PASTABA: Ritinélj retkarciais sutepkite.

Sesiabriaunio rakto laikymas

Nenaudojama $eSiabriaunj rakta laikykite taip, kaip
parodyta paveikslélyje, kad nepamestuméte.
» Pav.10: 1. Pagrindas 2. SeSiabriaunis raktas

Dengiamoji ploksté

Naudokite dengiamaja plokste prireikus pjauti dekoratyvine
fanera, plastikg ir pan. Ji saugo jautrius bei trapius pavirSius
nuo pazeidimy. Sumontuokite jg jrankio pagrindo apacioje.
» Pav.11: 1. Dengiamoji ploksté 2. Pagrindas

Nuo skilimo saugantis jtaisas

A PERSPEJIMAS: Nuo skilimo sauganéio
itaiso negalima naudoti darant jstrizuosius
pjivius.

Norint atlikti Svarius pjavius be droZliy, galima naudoti nuo

skilimo saugantj jtaisa. Jeigu norite jtaisyti nuo skilimo sau-
gantj jtaisg, jrenginio pagrindg iki galo pastumkite pirmyn ir
sumontuokite jtaisg i$ jrenginio pagrindo apacios.

Kai naudojate dengiamajg plokste, nuo skilimo saugantj
itaisg montuokite ant dengiamosios plokstés.

» Pav.12: 1. Pagrindas 2. Nuo skilimo saugantis jtaisas

Dulkiy iStraukimas

Pasirenkamas priedas

Tam, kad darbai baty atliekami $variai, rekomenduo-
jama naudoti dulkiy iStraukimo antgalj.

Norédami pritvirtinti dulkiy iStraukimo antgalj prie jran-
kio, jkiSkite dulkiy iStraukimo antgalio kablj j pagrinde
esancig kiauryme.

» Pav.13: 1. Dulkiy iStraukimo antgalis 2. Pagrindas

Norédami uzfiksuoti dulkiy iStraukimo antgalj, priverz-
kite prispaudimo sraigta (dulkiy iStraukimo antgalio
priekyje). Dulkiy istraukimo antgalj galima montuoti
kairéje arba desinéje pagrindo puséje.

» Pav.14: 1. Prispaudimo sraigtas

Tada prie dulkiy istraukimo antgalio prijunkite ,Makita“ dulkiy siurblj.
» Pav.15: 1. Dulkiy iStraukimo antgalis 2. Zarna (dul-
kiy siurbliui)

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Pagrindg visada laikykite
lygiai priglaustq prie ruosinio. Kitaip siaurapjuklio
gelezté gali lGzti ir sunkiai suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Darydami lenktus arba jvi-
jus pjavius, jrankj stumkite labai létai. Jei jrank|
stumsite per didele jéga, pavirSius gali bati nelygiai
nupjautas, o siaurapjaklio gelezté — [0zti.

Jiunkite jrankj. Siaurapjuklio pjuklelis neturi liesti ruosinio.
Palaukite, kol siaurapjtklio pjuklelis pradés judéti visu grei-
¢iu. Po to padékite pagrindg ant ruoSinio ir atsargiai stumkite
jrankj j priekj, iSilgai i$ anksto pazymétos pjovimo linijos.

» Pav.16: 1. Pjovimo linija 2. Pagrindas
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Istrizyjy pjaviy darymas

MA\PERSPEJIMAS: Pries pakreipdami pagrinda,
visada patikrinkite, ar jrankis iSjungtas, o akumu-
liatoriaus kaseté iSimta.

Pakreipus pagrindg, galima daryti bet kokio posvyrio —
nuo 0° iki 45° (j kairg arba deSine) — jstrizuosius pjavius.
» Pav.17

Norédami pakreipti pagrindg, SeSiakampiu raktu
atsukite pagrindo apacioje esantj varztg. Patraukite
pagrinda taip, kad varztas baty pagrindo jstrizojo pjavio
plysio centre.
» Pav.18: 1. Sesiabriaunis raktas 2. Varztas

3. Pagrindas
Kreipkite pagrinda tol, kol gausite norima jstrizajj
kampa. V formos jranta pavaros korpuse su padalomis
rodo jstrizajj kampg. Paskui prisukite varztg, kad pri-
verztuméte pagrinda.
» Pav.19: 1. |strizojo pjavio plySys 2. Pagrindas

3. Varztas 4. Padalos 5. V formos jranta

6. Pavaros korpusas

Tiesus pjaviai i$ priekio

Sesiabriauniu raktu atlaisvinkite varztg pagrindo apa-
¢ioje ir iki galo atitraukite pagrindg. Po to uzverzkite
varzta, kad uzfiksuotuméte pagrinda.
» Pav.20: 1. Sesiabriaunis raktas 2. Varztas

3. Pagrindas

ISpjovas galima daryti dviem bidais: iSgreziant pradine
skyle arba jleidZiamojo pjovimo budu.

Pradinés skylés iSgrezimas

Jei norite padaryti vidine iSpjova be pradinés jpjovos

i$ kra$to, reikia i$ anksto iSgrezti prading 12 mm arba
didesnio skersmens skyle. |kiskite siaurapjuklio gelezte
i Sig skyle ir pradékite pjauti.

» Pav.21

lleidziamasis pjovimas
Jei tiksliai atliksite toliau nurodytus veiksmus, nereikés

grezti pradinés skylés arba daryti pradinés jpjovos.
» Pav.22

1. Atréme priekiniu pagrindo krastu, pakreipkite
jrankj j vir8y taip, kad siaurapjuklio geleztés galiukas
baty Siek tiek virs ruosinio pavirSiaus.

2.  Spauskite jrankj tiek, kad priekinis pagrindo kras-
tas nepajudéty, kai jjungsite jrankj ir [étai nuleisite jo
gala.

3.  Kai siaurapjuklio gelezté jpjaus ruosinj, létai
nuleiskite jrankio pagrindg ant ruo$inio pavirsiaus.
4.  Pjavj baikite jprastu badu.

Krasty apdaila

Norédami apipjauti krastus arba pakoreguoti matme-
nis, siaurapjuklio gelezte Svelniai stumkite palei pjavio

krastg

» Pav.23

Metalo pjovimas
Pjaudami metalg, visada naudokite tinkamg ausinimo
priemone (pjovimo alyva). Kitaip siaurapjuklio gelezté
dévésis gerokai sparciau. Sutepus ruosinio apacia,
ausinimo priemonés nereikia.

Pjovimo kreipiklis

Pasirenkamas priedas

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami arba
nuimdami priedus, visada patikrinkite, ar jrankis
yra iSjungtas, o akumuliatoriaus kaseté iSimta.

Tiesus pjaviai

Jei reikalingi keli pjaviai 160 mm arba mazesniu ats-
tumu nuo krasto, naudokite pjovimo kreipiklj, kuris
leidzia pjauti greitai, Svariai ir tiesiai.

» Pav.24: 1. Pjovimo kreipiklis (kreipiamoji liniuoté)

kampe angg pagrindo Sone, laikydami kreipiamajg
plokstele nukreipta zemyn. Pastumkite pjovimo kreipiklj
iki reikiamo pjovimo plocio padéties, tada priverzkite jj

1. Sesiabriaunis raktas 2. Varztas
3. Kreipiamoji plokstelé 4. Pjovimo kreipi-
klis (kreipiamoji liniuoté)

Apskritiminiai pjaviai
Kai pjaunate apskritimu arba lanku, kurio spindulys
170 mm arba mazesnis, pjovimo kreipiklj jtaisykite toliau

nurodytu badu.
» Pav.26: 1. Pjovimo kreipiklis (kreipiamoji liniuoté)

A PERSPEJIMAS: Nelieskite ziedinio kreiptuvo
kaiscio galiuko. Astrus Ziedinio kreiptuvo kai$¢io
galiukas gali suzaloti.

1. |kiSkite pjovimo kreipiklj j staciakampe angg
pagrindo Sone, laikydami kreipiamajg plokstele
nukreiptg aukstyn.

2.  |kiskite ziedinio kreiptuvo kaistj pro vieng i$ dviejy

kreiptuvo kiaurymiy. UZsukite rankenéle su sriegiu ant

ziedinio kreiptuvo kaiscio, kad §j uzfiksuotumeéte.

» Pav.27: 1. Rankenélé su sriegiu 2. Kreipiamoji
plokstelé 3. Pjovimo kreipiklis (kreipia-
moji liniuoté) 4. Ziedinio kreiptuvo kaistis
5. VarZtas

3.  Pjovimo kreipiklj pastumkite tiek, kad pjovimo
spindulys baty toks, kokio reikia, ir prisukite varztg jam
uzfiksuoti.

PASTABA: Darydami apskritiminius arba lanko for-
mos pjavius, visada naudokite siaurapjdkliy geleztes
Nr. B-17, B-18, B-26 arba B-27.
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Kreipiamosios juostos adapterio komplektas

Pasirenkamasis priedas

Jeigu darote lygiagredius ir vienodo ploCio ar tiesius pjavius

ir naudojatés kreiptuvu arba kreipiamosios juostos adapteriu,
pjausite greitai ir Svariai. Jeigu norite jtaisyti kreipiamosios
juostos adapter;, liniuote kuo giliau jkiskite j keturkampe anga
pagrinde. Su $eSiabriauniu verZliarakéiu tvirtai priverzkite varzta.
» Pav.28: 1. Sesiakampis verzliaraktis 2. Liniuoté 3. Varztas

| kreipiamosios juostos adapterio keturkampe anga jkiskite
liniuote. Ant kreiptuvo jtaisykite kreipiamosios juostos adapter;.
» Pav.29: 1. Kreipiamosios juostos adapteris

2. Kreiptuvas 3. Varztas

PASTABA: Jei naudojatés kreipiamaja juosta ir
kreipiamosios juostos adapteriu, batinai jtaisykite
$iy numeriy siaurapjdklio pjaklelius: B-8, B-13, B-16,
B-17 arba 58.

TECHNINE PRIEZIURA

M PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir prieziara.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, j taisyti, apZiaréti
ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinima turi jgaliotasis
kompanijos ,Makita“ techninés prieZidros centras; reikia nau-
doti tik kompanijos ,Makita“ pagamintas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.
. Siaurapjuklio aSmenys

+  Sesiabriaunis raktas Nr. 4

. Kreiptuvo (kreipiamoji liniuoté) komplektas

. Kreipiamosios juostos adapterio komplektas

. Kreipiamosios pavazos komplektas

. Nuo skilimo saugantis jtaisas

. Dengiamoji ploksteé

. Dulkiy iSleidimo antgalio jtaisas

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: JV001G

Kaigu pikkus 26 mm

Kaikude arv minutis 800-3 500 min™

Lehe tiup B-tulp

Max I6ikevoimekus Puit 135 mm
Karastamata teras 10 mm
Alumiinium 20 mm

Uldpikkus (koos BL4025) 283 mm

Nimipinge Alalisvool 36 V — 40 V max

Netokaal 2,6-2,9 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

. Kaal vbib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL4020 / BL4025 / BL4040

Laadija

DC40RA/DC40RB / DC40RC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine v&ib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadureid. Muude akukassettide ja laadurite

Kavandatud kasutus

Tooriist on ette nahtud puit-, plast- ja metallmaterjalide
saagimiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud muiratase, maaratud standardi
EN62841-2-11 kohaselt:

Helirdhutase (L,4): 87 dB (A)

Helivéimsuse tase (Lwa): 98 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira vaéartust (vaartuseid) on
mdodetud kooskdlas standardse katsemeetodiga ning
seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks teisega.
MARKUS: Deklareeritud miira véartust (vaartuseid)
voib kasutada ka mirataseme esmaseks hindamiseks.

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-11 kohaselt:
Tobreziim: laudade saagimine

Vibratsiooni emissioon (ays): 4,6 m/s

Maaramatus (K): 2,5 m/s’

Todreziim: lehtmetalli [Bikamine

Vibratsioon (an ) : 4,8 m/s’

Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada iihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvéartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vilja

ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

A HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektritos-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, naiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).
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Vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

Vastavusdeklaratsioonid on selle juhendi A-lisas.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS Lugege labi kéik selle elektritdoriis-
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljargnevate juhiste
eiramine voib pdhjustada elektrildogi, sttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektrit6o-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta tikksae ohutusnouded

1. Hoidke elektritooriista I1dikamise ajal isolee-
ritud kdepidemest, kui 16ikeriist voib kokku
puutuda peidetud juhtmetega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutesse sattunud I6iketera véib
pingestada elektritdoriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektril66gi.

2. Kasutage klambreid vdi mdonda muud sobivat
viisi toddeldava detaili kinnitamiseks ja toetami-
seks stabiilsele alusele. T6ddeldava detaili hoid-
misel kdega vdi vastu keha on detail ebastabiilses
asendis ning vdib pdhjustada kontrolli kaotust.

3. Kasutage alati kaitseprille voi ohutusprille.
Tavalised prillid v6i paikeseprillid EI OLE
kaitseprillid.

4. Viltige naeltesse sisseldikamist. Kontrollige,
kas té6deldavas detailis on naelu. Eemaldage
need enne t66 alustamist.

5. Arge Idigake iileméddulist detaili.

6. Enne lI6ikamist kontrollige piisava vaba ruumi
olemasolu toodeldava detaili imber, et tikksae
leht ei tabaks porandat, to6pinki vms.

7. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

8. Veenduge enne liiliti sisseliilitamist, et tikksae
leht ei puutuks vastu to6deldavat detaili.

. Hoidke kéed liikuvatest osadest eemal.

10. Arge jatke tddriista kdima. Kiivitage todriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

11.  Enne tikksae lehe eemaldamist to6deldavast
detailist liilitage tooriist alati védlja ja oodake,
kuni tikksae leht on 16plikult seiskunud.

12. Arge puudutage tikksae lehte ega téodeldavat
detaili vahetult parast kasutamist, sest need
voivad olla vaga kuumad ja nahka poletada.

13. Arge kiitage tooriista tarbetult koormamata
olekus.

14. Moned materjalid vdivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute viltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

15. Kasutage alati 6iget tolmumaski/respiraatorit,
mis vastab materjalile ja rakendusele, millega
tootate.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise t6ttu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge vdtke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3.  Kuitooaeg jarsult liheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage silma
puhta veega ja poorduge koheselt arsti poole.
Selline dnnetus voib pohjustada pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur voib téusta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge pdletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8.  Arge naelutage, Idigake, muljuge, visake akukas-
setti ega laske sel kukkuda, samuti drge 166ge
selle pihta kdva esemega. Selline tegevus voib
pbhjustada tulekahju, liigset kuumust véi plahvatuse.

. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad kohal-
duda ohtlike kaupade digusaktide nouded.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte vdi transpordiettevétete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga vdi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.
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11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndahtud kohta. Jargige kasu-
tuskélbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pdhjustada sittimist,
Glemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltudi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi v6i madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15.  Arge puudutage todriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pbhjustada téoriista voi aku llekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
|I6ppeda pdletuste voi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide ldhedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib t&oriist voi
akukassett puruneda voi sellel tdrge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kattesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

MA\ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
sUttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita toériista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku
tithjenemist. Kui méarkate, et tooriist to6tab
vidiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine liihendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi eemaldamine

MA\ETTEVAATUST: Liilitage toériist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel v6i
eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti kindlalt
paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei hoita kind-

lalt paigal, vdivad need kaest libiseda ning kahjustada

tooriista ja akukassetti voi pdhjustada kehavigastusi.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tdoriista kiiljest
lahti, vajutades kasseti esikdljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel korpuse
soonega ja libistage kassett oma kohale. Sisestage see terve-
nisti, kuni see lukustub kldpsuga oma kohale. Kui ndete jooni-
sel ndidatud punast naidikut, pole see taielikult lukustunud.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha.
Muidu vdib adapter juhuslikult to6riistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile voi Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

Aku jaakmahutavuse nait

Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks vajutage
kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad méneks sekundiks.
» Joon.2: 1. Méargulambid 2. Kontrollimise nupp

Margulambid Jadkmahu-
I D ﬂ tavus
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I |:| 50 -75%
I I |:| |:| 25-50%
0-25%

000
putd
B0

T

Laadige akut.

Akul véib olla
torge.
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MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsesiisteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud tddriista voi aku kaitsesiistee-
miga. Siisteem lllitab mootori automaatselt vélja, et
pikendada tooriista ja aku t6oiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uiks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui akut kasutatakse viisil, mis nduab akust tavatult
palju voolu, seiskub tdoriist ilma mingi naiduta. Sellises
olukorras lUlitage tooriist valja ja |dpetage tegevus, mis
pdhjustas todriista llekoormuse. Seejarel lilitage t66-
riist taaskaivitamiseks uuesti sisse.

Ulekuumenemiskaitse

Kui to0riist voi aku on Glekuumenenud, peatub t&oriist

automaatselt ja lamp vilgub. Sellisel juhul laske t66riis-
tal ja akul maha jahtuda, enne kui to6riista uuesti sisse
lhlitate.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase ei ole piisav, seiskub tddriist auto-
maatselt. Sellisel juhul eemaldage aku seadmest ja
laadige tais.

Kaitse muude po6hjuste korral

Kaitsestlisteem on méeldud ka muude pdhjuste jaoks,

mis vBivad tooriista kahjustada, ja véimaldab tooriistal

automaatselt seiskuda. Kui tddriist on ajutiselt peata-

tud voi seiskunud, toimige pdhjuste kdérvaldamiseks

jargnevalt.

1. Lulitage tooriist vélja ja seejarel taaskaivitamiseks
uuesti sisse.

2. Laadige akut (akusid) vdi asendage aku (akud).

3. Laske tooriistal ja akul (akudel) jahtuda.

Kui kaitseslisteemi taastamisega ei dnnestu olu-

korda parandada, votke Gihendust kohaliku Makita
hoolduskeskusega.

Loikeviisi valimine

Seda tooriista saab kasutada ringja voi otsesuunas
(Ules ja alla) Idikemeetodiga. Ringjas |6ikemeetod tou-
kab tikksae lehte edasi ja suurendab Iikekiirust.

» Joon.3: 1. Ldikemeetodi muutmise hoob

Léikemeetodi muutmiseks seadke I16ikemeetodi muut-
mise hoob soovitud I6ikemeetodi asendisse. Sobiva
I6ikemeetodi valimisel juhinduge tabelist.

Asend Loikemeetod Rakendused
0 Otsesuunas Karastamata
I16ikamine terase, roostevaba

terase ja plastide
I6ikamiseks.

Puidu ja vineeri
puhasléikamiseks.

Vaikese orbiidiga Karastamata

I6ikemeetod terase, alumii-
niumi ja lehtpuidu
I6ikamiseks.

1} Keskmise orbiidiga
I16ikemeetod

Puidu ja vineeri
I6ikamiseks.

Alumiiniumi ja
karastamata terase
kiireks I6ikamiseks.

1l Suure orbiidiga
I16ikemeetod

Eesmise lambi sililitamine

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Puidu ja vineeri
kiireks I6ikamiseks.

Lambi sisselulitamiseks vajutage lukustuslilitit. Lambi
véljalllitamiseks vajutage taas lukustuslilitit.
» Joon.4: 1. Lukustusliliti 2. Lamp

TAHELEPANU: Kui téériist on iile kuumenenud,
vilgub tuli. Laske tooriistal enne uuesti kasuta-
mist tdielikult maha jahtuda.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi la&tse mitte kriimus-
tada, sest muidu véib valgustus vaheneda.

Liiliti funktsioneerimine

Tooriista sisselilitamiseks vajutage lukustusllitit.
Tooriist lulitub ootereziimi. TO0riista kaivitamiseks
vajutage ootereziimis SISSE/ootereziimi l(ilitit. To6riista
seiskamiseks vajutage uuesti SISSE/ootereziimi lulitit.
Tooriist lUlitub ootereziimi. Tdoriista valjalilitamiseks
vajutage ootereziimis lukustuslulitit.

» Joon.5: 1. Lukustusliliti 2. SISSE/ootereziimi llliti

MARKUS: Kui ootereZiimis oleva téériistaga 10
sekundi jooksul Uhtegi toimingut ei tehta, siis IUlitub
tooriist automaatselt valja ja lamp kustub.
MARKUS: Téériista on véimalik seisata ja vélja lili-
tada, kui vajutada totaval seadmel lukustusllitit.

Lambi ereduse vahendamiseks vajutage ja hoidke oote-
reziimi lulitamise ajal all lukustuslulitit. Umbes 1 sekund
parast lukustusliliti vajutamist hakkab lambi eredus
vahenema, seega laske lukustusluliti soovitud ereduse
saavutamisel lahti. See lulitab ka tdoriista ootereziimi.
Umbes 3 sekundit parast lukustusliliti vajutamist véahe-
neb lambi eredus miinimumini ja ei muutu parast seda.
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MARKUS: Lambi eredust ei saa muuta, kui tooriist on
ootereziimis. Lambi ereduse vahendamiseks lilitage
tooriist valja.

MARKUS: Lambi ereduse malufunktsiooni ei ole. Kui
|Ulitate lambi valja ja seejarel sisse, sittib lamp alati
maksimaalse eredusega.

Kiirusregulaator

» Joon.6: 1. Kiirusregulaator

Tooriista kiirust saab reguleerida kiirusregulaatorit
keerates. Suurim kiirus on sattega ,6“ ja vaikseim kiirus
sattega ,1°.

Juhinduge t66deldava detaili jaoks sobiva kiiruse vali-
misel tabelist. Sobiv kiirus véib olenevalt tddeldava
detaili tilbist vdi paksusest siiski erineda. Tavaliselt
vbimaldab suurem kiirus kill I6igata téodeldavat detaili
kiiremini, ent samas liheneb sellisel juhul kasutatava
tikksae lehe kasutusiga.

Toodeldav detail Number
Puit 4-6
Karastamata teras 3-6
Roostevaba teras 3-4
Alumiinium 3-6
Plast 1-4

TAHELEPANU: Kiirusregulaatorit saab keerata
ainult kuni 6-ni ja tagasi kuni 1-ni. Arge keerake
ketast jouga lle 6 voi 1, muidu voib kiiruse regu-
leerimise funktsioon rikki minna.

Elektrooniline funktsioon

Tooriist on varustatud lihtsama kasutamise jaoks elekt-
rooniliste funktsioonidega.

Sujuvkaivitus

Sujuvkaivituse funktsioon minimeerib kaivitamisel taga-
silooki ja voimaldab todriistal sujuvalt kaivituda.

Piisikiiruse juhtimine
Elektrooniline kiiruse juhtimine pUsikiiruse saavutami-

seks. Voéimaldab tapset viimistlemist, kuna poérlemiskii-
rus pusib Uhtlasena ka koormuse tingimustes.

Koormuseta sujuvpdorlemine

Kui kiirusregulaator on seatud vaartusele ,3" voi kdrge-
male vaartusele, vahendab t&6riist koormuse puudu-
misel automaatselt kiirust, et vahendada vibratsiooni ja
joondada tikksae leht hdlpsalt I16ikejoonega. Kui tooriist
hakkab t66deldavat detaili Idikama, suureneb tddriista
kiirus ja saavutab eelseadistatud kiiruse.

MARKUS: Madala temperatuuri korral ei pruugi see
funktsioon kasutatav olla. See funktsioon ei pruugi
s6ltuvalt materjali tulbist samuti saadaval olla.
MARKUS: Kui kiirus ei véhene parast téddeldava
detaili Idikamist, IUlitage tdoriist valja ja seejarel
uuesti sisse.

Koormuseta sujuvpoorlemise funktsiooni
inaktiveerimine voi aktiveerimine
Koormuseta sujuvpddrlemise funktsiooni inaktiveerimi-
seks voi aktiveerimiseks toimige alljargnevalt.

1. Veenduge, et todriist oleks valja lulitatud.

2. Seadistage kiirusregulaator sattele ,1”.

3. Todriista sisselulitamiseks vajutage lukustusllitit.

4.  Keerake kiirusregulaator sattele ,6“ ja seejarel
tagasi sattele ,1°.

Koormuseta sujuvpddrlemise funktsiooni inaktivee-
rimisel voi aktiveerimisel vilgub lamp kaks korda.
Funktsiooni uuesti aktiveerimiseks voi inaktiveerimiseks
korrake sama protseduuri.

MARKUS: Kui koormuseta sujuvpdérlemise funkt-
sioon on inaktiveeritud, vilgub lamp tddriista sissellli-
tamisel kaks korda.

MARKUS: Koormuseta sujuvpddrlemise funktsiooni

saab inaktiveerida ja aktiveerida, viies kiirusregulaa-
tori asenditesse ,6“ - 1 - ,6“.

Elektriline pidur

Todoriistal on elektriline pidur. Kui tocriist ei peatu jarjepi-
devalt kohe parast lUliti paastiku vabastamist, viige see
hoolduseks Makita teeninduskeskusesse.

KOKKUPANEK

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoéid
vélja lulitatud ja akukassett eemaldatud.

Tikksae lehe paigaldamine voi

eemaldamine

A ETTEVAATUST: Puhastage tikksae leht ja/véi
saelehe hoidja alati kdikidest nende kiilge jaanud
laastudest ja voorkehadest. Selle ndude eiramise
tagajérjeks voib olla tikksae lehe ebapiisav pinguta-
mine, mis voib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi.

AFETTEVAATUST: Arge puudutage tikksae
lehte ega toodeldavat detaili vahetult parast t66
tegemist. Need vdivad olla védga kuumad ja pdletada
teie nahka.

AETTEVAATUST: Pingutage tikksae leht alati
tugevalt. Tikksae lehe ebapiisav pingutamine voib
pdhjustada lehe purunemise voi raske kehavigastuse.

AETTEVAATUST: Olge tikksae lehe eemal-
damisel ettevaatlik, et mitte vigastada sormi
tikksae lehe otsa voi toodeldava detaili teravate
servadega.
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Enne tikksae lehe paigaldamist veenduge, et tikksae
lehe klambri hoob oleks avatud asendis.
Tikksae lehe paigaldamiseks tuleb tikksae leht sises-
tada (hambad eespool) tikksae lehe hoidikusse, kuni
leht lukustub. Tikksae lehe klambri hoob liigub ise fik-
seeritud asendisse ja tikksae leht lukustub. Kontrollige,
kas tikksae lehe tagumine serv fikseerus rullikusse.
Tdmmake kergelt tikksae lehte, veendumaks, et see
té6tamise ajal kiljest ara ei kukuks.
» Joon.7: 1. Tikksae lehe klambri hoob (fikseeritud
asend) 2. Tikksae lehe klambri hoob
(vabastatud asend)

» Joon.8: 1. Tikksae lehe hoidja 2. Tikksae lehe
klambri hoob (vabastatud asend)
3. Tikksae leht 4. Rullik

AETTEVAATUST: Arge avage tdoriista vabas-
tajat lileméaara, sest vastasel korral voib tooriist
kahjustada saada.

Tikksae lehe eemaldamiseks avage tddriista vabastajat

nii palju ettepoole, kui see laheb. See véimaldab tikksae

lehe vabastada.

» Joon.9: 1. Tikksae lehe hoidja 2. Tédriista vabas-
taja 3. Tikksae leht

MARKUS: Kui tikksae lehte on keeruline eemaldada:
Keerake Idikemeetodi muutmise hoob asendisse

L ja lilitage todriist mitu korda luhidalt sisse, nii et
tikksae lehe hoidik liiguks alla.

Veenduge, et tikksae lehe klambri hoob oleks to6riista
sisseliilitamisel fikseeritud asendis.

Enne tikksae lehe paigaldamist voi eemaldamist
eemaldage akukassett todriista kiljest.

MARKUS: Maérige rullikut vahetevahel.

Kuuskantvotme hoiulepanek

Kui kuuskantvétit ei kasutata, siis pange see joonisel
naidatud viisil hoiule, et valtida selle ara kadumist.
» Joon.10: 1. Tald 2. Kuuskantvéti

Katteplaat

Dekoratiivvineeri, plasti jms I6ikamisel kasutage kat-
teplaati. See kaitseb tundlikke v6i drnu pindu kahjus-
tuste eest. Paigaldage see todriista talla pdhjale.

» Joon.11: 1. Katteplaat 2. Tald

Pinnuliseks muutumise vastane

seadis

A ETTEVAATUST: Pinnuliseks muutumise vas-
tast seadist ei saa kasutada kaldldigete tegemisel.

Pindude tekke valtimiseks Idikamisel voib kasutada

pinnuliseks muutumise vastast seadist. Pinnuliseks

muutumise vastase seadise paigaldamiseks viige t66-

riista tald voimalikult ette ja paigaldage seadis todriista

talla alt kohale.

Katteplaati kasutades paigaldage pinnuliseks muutu-

mise vastane seadis katteplaadile.

» Joon.12: 1. Tald 2. Pinnuliseks muutumise vastane
seadis

Tolmu eemaldamine

Valikuline tarvik

Puhaste I6igete tegemiseks on soovitav kasutada
tolmuotsakut.

Tolmuotsaku paigaldamiseks todriista kiilge sisestage
tolmuotsaku konks tallas olevasse avasse.
» Joon.13: 1. Tolmuotsak 2. Tald

Tolmuotsaku kinnitamiseks pingutage tolmuotsaku ees
paiknevat pitskruvi. Tolmuotsaku saab paigaldada kas
talla vasakule voi paremale kdiljele.

» Joon.14: 1. Pitskruvi

Seejarel ihendage tolmuotsakule Makita tolmuimeja.
» Joon.15: 1. Tolmuotsak 2. Tolmuimeja voolik

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: Tald peab alati toetuma t66-
deldavale detailile. Muidu voib tikksae leht puruneda
ja pdhjustada tdsise vigastuse.

A ETTEVAATUST: Juhtige toriista kaarjaid v&i
ringloikeid tehes edasi vdga aeglaselt. To0riista
jouga edasi sundimise tagajarjel voib I16ikepind olla
kaldus ning tikksae leht puruneda.

Lilitage tooriist sisse ilma, et tikksae leht millegagi
kokku puutuks, ja oodake, kuni tikksae leht saavutab
taiskiiruse. Seejarel toetage tald tdodeldavale detailile
ja liigutage tdoriista piki ettemargitud I6ikejoont ette-
vaatlikult ettepoole.

» Joon.16: 1. Ldoikejoon 2. Tald

Kaldloikamine

A ETTEVAATUST: Enne aluse kallutamist peab
tooriist olema kindlasti vilja liilitatud ja akukas-
sett kere kiiljest eemaldatud.

Saate kaldu seatud tallaga teha kaldlikeid iga nurga all
vahemikus 0° kuni 45° (vasak voi parem).
» Joon.17

Talla kallutamiseks keerake talla all paiknev polt kuus-
kantvétmega lahti. Nihutage talda niimoodi, et polt
asetseks tallas oleva kaldservalise pilu keskel.

» Joon.18: 1. Kuuskantvéti 2. Polt 3. Tald

Kallutage talda soovitud kaldnurga saavutamiseni.
Ulekande korpuse V-salk néaitab kaldnurka kraadides.
Pingutage seejérel talla kinnitamiseks polti kindlalt.
» Joon.19: 1. Kaldservaline pilu 2. Tald 3. Polt

4. Kraadid 5. V-séalk 6. Ulekande korpus

Tasalo6iked talla esiservaga

Keerake kuuskantvétmega talla all olevat polti lahti-
poole ja libistage tald véimalikult taha. Seejarel pingu-
tage talla kinnitamiseks polti.

» Joon.20: 1. Kuuskantvéti 2. Polt 3. Tald
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Viljalbiked
Valjaldikeid saab teha kahel meetodil: Iahteava puuri-
mine vdi sukeldusldikamine.

Lahteava puurimine

Puurige enne 12 mm véi suurema diameetriga lahteava
selliste seesmiste valjaldigete jaoks, mille puhul te ei
tee servast algavat sisseviivat I15iget. Sisestage tikksae
leht I6ikamise alustamiseks sellesse avasse.

» Joon.21

Sukeldusloikamine

Lahteava ei ole vaja puurida ega sisseviivat Idiget teha,
kui toimite ettevaatlikult jargmiselt.
» Joon.22

1.  Kallutage t6driist Ules talla eesmisele servale sel-
liselt, et tikksae lehe tipp paikneks parajasti téddeldava
detaili pinna kohal.

2. Suruge tooriistale selliselt, et talla esiserv ei
liiguks, kui todriista sisse lilitate, ja laske todriista tagu-
mine ots aeglaselt allapoole.

3. Kuitikksae leht tungib téddeldavasse detaili, laske
tooriista tald aeglaselt alla toddeldava detaili pinnale.

4. Lopetage Iikamine tavalisel viisil.

Servade viimistlemine

Liigutage tikksae lehte servade viimistlemiseks voi
moddtmete parandamiseks kergelt piki Idigatud servasid.
» Joon.23

Metalli Ioikamine

Kasutage metalli I6ikamisel alati sobivat jahutusainet
(metallitootlusdli). Selle ndude eiramise tagajarjel kulub
tikksae leht oluliselt rohkem. Jahutusvedeliku kasuta-
mise asemel voib maarida toodeldava detaili alumist
poolt.

Valikuline tarvik

MAETTEVAATUST: Enne tarvikute lisamist véi
eemaldamist peab tooriist olema kindlasti vilja
liilitatud ja akukassett kere kiiljest eemaldatud.

Sirged I6iked

Pidevalt 160 mm v&i vaiksemaid laiusi I6igates tagab
I6ikejuhtjoonlaua kasutamine I6ikamisel kiire, puhta ja
sirge tulemuse.

» Joon.24: 1. Piire (juhtjoonlaud)

Sisestage I6ikejuhtjoonlaud paigaldamiseks talla kiiljel
olevasse ristkulikukujulisse avasse selliselt, et juht-
joonlaua juhik oleks suunatud alla. Libistage 16ikejuht-
joonlaud soovitud I6ikelaiuse asendisse ning pingutage
selle kinnitamiseks seejarel polti.
» Joon.25: 1. Kuuskantvéti 2. Polt 3. Piirdejuhik

4. Piire (juhtjoonlaud)

Ringikujulised I6iked

Paigaldage I6ikejuhtjoonlaud jargmiselt, kui I6ikate 170
mm voi vaiksema raadiusega ringe voi kaari.
» Joon.26: 1. Piire (juhtjoonlaud)

MA\ETTEVAATUST: Arge puudutage ringjuhiku
tihvti otsa. Ringjuhiku tihvti terav ots voib pdhjustada
vigastusi.

1.  Sisestage Idikejuhtjoonlaud talla kiljel olevasse
ristkUlikukujulisse avasse selliselt, et juhtjoonlaua juhik
oleks suunatud ules.

2. Sisestage ringjuhiku tihvt 1abi Ghe piirdejuhikus

olevast kahest august. Ringjuhiku tihvti kinnitamiseks

keerake keermesnupp ringjuhiku tihvtile.

» Joon.27: 1. Keermesnupp 2. Piirdejuhik 3. Piire
(juhtjoonlaud) 4. Ringjuhiku tihvt 5. Polt

3. Libistage juhtjoonlaud soovitud I6ikeraadiusele ja
pingutage selle kohale kinnitamiseks polti.

MARKUS: Kasutage ringe véi kaari I1igates alati
tikksae lehti nr B-17, B-18, B-26 vi B-27.

Juhtpiirde adapteri komplekt

Lisatarvik

Paralleelselt ja Ghtlase laiusega Idigete korral voi sir-
gelt Idikamisel tagab juhtpiirde ning juhtpiirde adapteri
kasutamine kiired ja laitmatud I6iked. Toimige juhtpiirde
adapteri paigaldamiseks jargmiselt: sisestage joonlaud
voimalikult siigavale alusel olevasse nelinurksesse
avasse. Fikseerige polt kuuskantvétme abil korralikult.
» Joon.28: 1. Kuuskantvéti 2. Joonlaud 3. Polt

Sisestage joonlaud juhtpiirde adapteri nelinurksesse
avasse ja fikseerige kruvi korralikult. Pange juhtpiirde
adapter juhtpiirdele.

» Joon.29: 1. Juhtpiirde adapter 2. Juhtpiire 3. Kruvi

TAHELEPANU: Juhtpiirde ja juhtpiirde adapteri
kasutamisel tuleb alati kasutada tikksae lehte, mille
number on B-8, B-13, B-16, B-17 vdi 58.

HOOLDUS

A\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon véi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistd6d lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.
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VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Tikksae lehed

. Kuuskantvéti 4

. L&ikejuhtjoonlaua (juhikmddtlaua) komplekt

. Juhtpiirde adapteri komplekt

. Juhtréépa komplekt

. Pinnuliseks muutumise vastane seadis

. Katteplaat

. Tolmuotsaku komplekt

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: JV001G
[OnvHa xona 26 MM
X0Of0B B MUHYTY 800 - 3 500 MuH™"
Tun NUNbHOTO NONoTHa Tun B
Makc. npov3BoanTENBHOCTL [epeso 135 Mm
peskn Msrkas ctanb 10 Mm
AnoMuHniA 20 Mm
O6wasn anvHa (c BL4025) 283 Mm

HomuHanbHoe Hanpsb>keHne

36 B — 40 B nocT. Toka makc.

Macca HeTTO

2,6 -2,9«kr

. Bnarogaps Hallen NoCTOsiIHHO AeCTBYOLLEN NporpaMMe “ccnefoBaHni U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM MOTYT ObITb M3MEHEHbI 6e3 NpeaBapUTENbHOTO yBEAOMIIEHNS.

. TexHu4eckme xapaKkTepUCTMKM MOTYT pasnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbl.

. Macca MoXeT oTnuyaTbecs B 3aBUCMMOCTM OT AOMONHUTENBbHOrO 060pyaoBaHus. ObpaTuTe BHUMaHWe, YTo
6ok akkymynsiTopa Takxke cymtaetcs AononHuTensHeIM obopyaosaHuem. B Tabnuue npeactaeneHbl KoMOuHa-
LMKM ¢ HanbonbLIMM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npouenypoit EPTA 01/2014.

Mopxoasawmin Grok akKkyMmynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Briok akkymynsitopa

BL4020 / BL4025 / BL4040

BapsigHoe ycTponcTBo

DC40RA/DC40RB / DC40RC

NeHHble Bbllle, MoryT 6bITb HeOOCTYIMHbI.

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXuBaH1s HEKOTopble BIoKK akKyMynsSTOPOB U 3apsiiHbIE YCTPOUCTBA, Nepeymnc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3yiTe TONbKO NepeyYncrieHHble Bbile 6510KM aKKyMynATOPOB U 3apsigHble
ycTpoiicTBa. Vicnonb3osaHne Apyrux Br10KOB akkyMynATOPOB U 3apAAHBIX YCTPOCTB MOXET NPUBECTY K TPaBMe

Ha3HayeHue

[aHHbIV MHCTPYMEHT NpeaHa3HaveH Ans pacnunuea-
HUSI ApEeBeCHbIX, M1IaCTMaCcCOBbIX Y METaNIMYecknx
maTepuarnos.

LWym

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AaBneHunst
(A), n3amepeHHbI B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-11:
YpoBeHb 3ByKOBOro AaBnexus (Lya): 87 Ab (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTM (Lwa): 98 AB (A)
MorpelwHocTb (K): 3 Ab (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTPaHeHUs LyMa N3MepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWI N MOXET ObiTh
MCMonb30BaHO ANS CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTpaHeHUsa WymMa MOXHO TakxXe MCNosib3oBaTh ANns
npeaBapuTenbHbIX OLLEHOK BO3ENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: Ucnon b3yiiTe cpeacTBa
3aWnTLI cnyxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue wyma Bo
Bpems (haKTUYECKOro UCMONb30BaHUA 3NEeKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXeT OTIMYaThLCA OT 3aABNEeHHOro
3HaYeHus B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba npumeHe-
HUSI UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTM OT Tuna obpa-
6aTbiBaeMon aetanu.

A OCTOPOXXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6e3onacHoOCTY Ans 3awWwuThbl onepartopa,
OCHOBaHHbI€e Ha OLleHKe BO3AeNCTBUA B pearb-
HbIX YCIMOBUSAX UCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCeX
3TanoB paboyero LMKNa, TakUX KaK BbIKII0-
YeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku n
BKIIOYEHMeE).
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CymmapHoe 3HayeHue Bubpaumm (Cymma BEKTOPOB
no Tpem 0caMm), onpefeneHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-11:

PaGouwnit pexxum: peska naHenemn
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (ang): 4,6 m/c?
MorpetwHocTb (K): 2,5 m/c’

Pabounit pexxm: pe3ka NMCToBOro Metanna
PacnpocTpaHeHue BuGpaumm (any) : 4,8 m/c>
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHme pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3MepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaH4apTHOW METOAMKOM UCNbITaHUIA Y MOXET
ObITb UCNOMNBL30BaHO ANt CPABHEHWUSI UIHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3HaYeHne

pacnpocTpaHeHUs BUGpaLMmM MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapUTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa-
UMM Bo BpeMsi (haKTUYECKOro UCMONb30BaHUs
3MEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OT/IMYaTLCS OT 3asiB-
FIEHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBMCUMOCTHU OT crnocoba
NPUMEHEeHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0OCOBEHHOCTH OT
Tuna obpabaTbiBaemoW aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenurte
Mepbl 6€30nNacHOCTY AN 3alWKTb onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCIOBMSAX NCMONb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB paboyero UMKNa, TaKMX KaK BbIKIHO-
yeHne MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKIllOYEHue).

D,eKnapauMM O COOTBETCTBUU

Tonbko Onsi eeponelickux cmpaH

ﬂeKnapauMM O COOTBETCTBUU BKITHOYEHbI B I'Ipvmo»(eHme
Ak HacTosALleMy PyKOBOACTBY NO 3KCnyaTauun.

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lue pekomeHAALMU NO

TexHUKe 6e3onacHocTU Ans
ANeKTpoun HCprMeHTOB

A\ OCTOPO)XHO OznakombTech co Bcemu
MHCTPYKLMAMM MO TeXHNKe 6e30MacHOCTY, yKasa-
HUSIMU, UNMIOCTPALMUAMU U TEXHUYECKMMM XapaKTe-
PUCTMKaMK, NpunaraeMbIM1 K JaHHOMY 311eKTPOMH-
cTpyMeHTy. HecobniofeHune Bcex NpuBeaeHHbIX aanee
VHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTY K MOPaXKEHMIO 3rieKTprye-
CKIIM TOKOM, BO3rOPaHuio U/ TSHKeMNbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTe OpoLopy C UHCTPYK-
LMAMU U peKoMeHAauusaMn ans
AanbHeunLwwero MCNoNb30BaHUA.

TepMyH "aneKkTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCMUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UK Ha akkymynsTopax (6e3
nposoaa).

lNMpaBuna TexHUku 6e3onacHOCTH

npuv aKkcnnyarauuun
AKKYyMYyInATOPHOro no63uka

1. Ecnu npu BbinonHeHuu pa6oT cyliecTByeT puck
KOHTaKTa peXyLlero UHCTPYMeHTa CO CKpbITON
3NeKTPONpPOBOAKOW, AEPXKUTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT 3a cneuuanbHO npeaHa3HavyeHHble
V30NMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTU. KOHTaKT ¢ npo-
BO[IOM MOA HanpshxeHUeM NpuBEAET K TOMY, YTO
MeTannuyeckue Aetanu MHCTpyMeHTa Takke GyayT
noA HanpshkeHnem. 3To MOXET CTaTb MPUYNHOWN
nopaxeHus onepaTtopa 3MeKTpU4ecKUM TOKOM.

2. [nsa ¢dmkcaumm paspesaemMomn aeTanu Ha ycTon-
YMBOM NOBEPXHOCTM UCMONb3YWTE 3aXKUMbI UK
ApYyrue cooTBETCTBYHOLIME MPUCNOCOGEHUS.
Hukoraa He AepxuTe pacnunueaemble feTany B
pykax u He MpWKUMaNTe UX K Teny, Tak kak aTo He
06ecneymnT ycTonumMBOro NonoXeHUst Aetanm v MoxXeT
NPUBECTM K NOTepe KOHTPONS Haj MHCTPYMEHTOM.

3. 0O6s3arenbHO HapgeBalTe 3alUTHbIE OYKU
VMK 3alWMTHYI0 Macky Ans nuua. ObblyHbIe
“nu conHuesawmTHble oukn HE ABNAIOTCA
3aLMUTHLIMU OYKaMM.

4. WU36eranTe nonagaHUA pexyLLero MHCTPY-
MeHTa Ha reo3au. Nepea nuneHnem ocmoTpuTe
AeTanb U y6eauTechb B OTCYTCTBUM FBO3AeM.

5. He pacnunuaiTe getanu, npesbiwatomne
AONYCTUMBIIA pa3mep.

6.  Y6eautecb B Hanuuuu cBO6GOAHOIO NPOCTPaHCTBA
BOKpYF pacnunusaemoi aetani, 4tobbl NonoTHo
HOXOBOYHOW NUMbI He YNepnock B Nof, BepcTak U T. .

7. Kpenko AepXuTe MHCTPYMEHT.

8. TMepen BkNtoueHnem y6eautecb B TOM, H4TO
MONIOTHO HOXXOBOYHOM MUIbI He KacaeTcs
o6pab6aTbiBaeMow geTanm.

9. Pyku AOMKHbI HAXOAUTLCA HA PacCTOSIHUM OT
ABUXYLLUXCA AeTaneun.

10. He ocTaBnsaunTe paboTaloWwmim MHCTPYMEHT 6e3
npucMotpa. BknovaiTe MHCTPYMEHT TONbKO
TorAa, Koraa oH HaXoAUTCS B pyKaxX.

11. TMepepn u3BnevyeHMeM NOSIOTHA HOXKOBOYHOWM
nunel U3 obpabartbiBaemon getanu o6s3a-
TenbHO BbIK/IOYaNTe UHCTPYMEHT M AoXuaan-
TeCb NONTHOro NpeKpaLLeHUs ero ABMKEHUS.

12. He npukacaiTecb k NONOTHY HOXXOBOYHOW NUMbI UMK
o6pabaTbiBaemon AeTanu cpasy nocne paboTbl: OHU
MOTyT GbITb O4eHb FOPSYUMU U 0BXKEUb KOXY.

13. Be3 Heo6XoAMMOCTM He IKCNNyaTupynTe
VHCTPYMEHT 6e3 Harpy3ku.

14. HekoTopble MaTepuanbl MOTYT coAepXaTb TOK-
CUYHbIe XMMUYeckue BellecTBa. lMpumure coot-
BETCTBYIOLUE MePbl NPEAOCTOPOXHOCTH, YTOObI
n3bexaTb BAbIXaHWA UMW KOHTaKTa C KOXeW TaKnx
BellecTB. CobnioganTe Tpe6oBaHUsA, yKa3aHHble
B nacnopte 6e3onacHocT\ MaTepuana.

15. O6GsA3aTenbHO UCNONb3yTe COOTBETCTBYHO-
Wyto Nbine3alwmTHY0 Macky/pecnupaTop Ans
3aWUThI AbIXaTeNbHbIX NyTel OT NbINK paspe-
3aeMbIX MaTepuarnos.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUNN.
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A OCTOPOHO: HE IONYCKAWTE, 4to6bi
yAoGCTBO UMM ONbIT 3KCNyaTauum AaHHOro
yCTpOWCTBa (MONyYeHHbIA OT MHOrOKPaTHOro
Mcnonb30BaHUs1) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
cob6niogeHnem npaBun TeXHUKU 6esonacHo-

CTU Npy obpalleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUIIbHOE UCMOJNIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobnoaeHne npaBUN TeXHUKKN 6e3-
OMacHOCTH, YKa3aHHbIX B AaHHOM PyKOBOACTBeE,

MOXeT NPpUBeCTU K TAXENnon TpaBMe.

BaxHble npaBuna TeXHUKU

6e3onacHocTM AnA paboTkbl ¢
aKKyMYNATOPHbIM GIOKOM

Mepen ncnonb3oBaHUeM akKKyMynsiTOPHOro
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKUMM U Npe-
Aynpexpaalowme Hagnucu Ha (1) sapsgHom
YyCTpPOWCTBe, (2) akKymynAaTopHOM 6noke u (3)
MHCTPYMeHTe, pabGoTaloLleM OT aKKyMynsaTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiite 6nok akkymynsaTopa v He
MEHsITe ero KOHCTPYKLUMI0. OTO MOXET npuse-
CTV K NOXapy, NeperpeBy Vv B3pbIBY.

3. Ecnu Bpems paboTbl akKyMynsiTOpHoOro 6noka
3HaYUTEeNnbLHO COKpPaTUIIOCh, HEMeAEHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npoTtuBHOM cnyuae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6roka, 4To NnpuBeaeT K
oXoram 1 aaxe K B3pbIBY.

4. B cny4ae nonagaHvs aneKkTponuTa B rnasa
NPOMOMTE X OGUITbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To
MOXeT MPUBECTM K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbIkaiiTe KOHTaKTbl aKKyMynATOPHOIO
6Grnoka mexay cobon:

(1) He npukacanTech K KOHTaKTam
KaKMMU-IMG0 TOKONPOBOAALLMUMU
npegmMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynSATOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKMMM NpeaMeTaMu, TaKUMU KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. N

(3) He ponyckanTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU [OXAA.

3amblKkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYNATOPHOIO

6noka mexpay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GONbLIOro ToKa, neperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram 1 gaxe rnonomke 6noka.

6. He xpaHuTe U He UCMOMNb3YINTe MHCTPYMEHT
W aKKyMYynATOPHbIN Grok B MecTax, rae TeM-
nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWaTh
50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akkyMynATOPHbIN GNOK B OrOHb,
AaXe eCcriv OH CUNbHO NMOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BblIlLen U3 CTPosi. AKKYMYSATOPHbI
6roK MOXeT B30pBaThCsl NoA AeCTBUEM OrHS.

8. 3anpelieHo B6MBaTb rBo3Amn B 610K aKKyMynsi-
Topa, pe3aTb, loMaTb, 6pocaTh, POHATL Gnok
aKKyMynsiTopa Unuv yaapsiTe ero TeepabiM
npegMeTom. OTO MOXET NPUBECTYU K NOXapy,
neperpeBy WU B3pbiBY.

9. He ucnonb3ynTe NOBPeXAEHHbIN aKKyMyns-

TOPHbIN OGNOK.

10. Bxopasiwme B KOMNIEKT IMTUN-UOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTMPOBaTbLCS B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpn kOMMepyecKol TpaHCMOPTMPOBKE, Hanpumep,
TpeTbel CTOPOHOM N IKCNEeANTOPOM, HeobXo-
VMO HaHeCTU Ha yNaKkoBKy crneuunarnbHble npeay-
NpexaeHNs 1 MapKUpPOBKY.

B npoLecce NoarotoBky yCTpONCTBA K OTNpaBke 06s-
3aTerlbHO MPOKOHCYMNLTUPYNTECH CO CreLuanicTom no
onacHblM MaTepuanam. Takke cobniogante MecTHble
TpeboBaHus 1 HOpMbl. OHK MOTYT BbITb CTPOXE.
3akpoliTe uUnu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbl
1 ynakynte akkyMynsTop Tak, YTobbl OH He nepe-
MelLLancs no ynakoBke.

11.  OAns yTunusauun 6noka akkymynsitopa ussne-
KUTe ero U3 MHCTPYMEeHTa 1 yTUNU3npynTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsitte Tpe6o-
BaHUsi MECTHOrO 3aKoHoAaTeNbLCTBA NO YTUMK-
3aLumn aKKyMynsiTopHoro 6noka.

12. Wcnonb3yinTe akKyMynATOpbl TONLKO C NPO-
AykKuunen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky-
MYNSITOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXxapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UNW yTeyke anekTponuTa.

13. Ecnu MHCTpyMeHTOM He GyAyT nonb3oBaTbCA
B TeYeHUe ANUTEeNbHOro nepuoaa BpeMeHu,
V3BreKUTe akKyMymnsTop U3 UHCTPYMEHTa.

14. Bo BpeMsi 1 nocne Ucnonb3o0BaHUA 6nok
aKKyMynsiTopa MOXeT HarpeBaThbCsl, YTO MOXeT
cTaTb NPUYMHON OXKOroB UIN HU3KOTEMINe-
paTypHbIX oxoroB. ByAbTe 0CTOPOXHbI NpKU
ob6palleHnm ¢ ropsiuum 6roKom akkymynsTopa.

15. He npukacaiTecb Kk KOHTaKTaM UHCTPYMEHTa
cpa3sy nocrie UCNonb30BaHUA, MOCKONbKY OHN
MOTyT 6bITb OCTAaTOYHO FOPAYUMMU, YTOOBLI
BbI3BaTb OXOrMU.

16. He gponyckanTe HaNUMNaHUA Ha KOHTaKTbl, OTBEP-
CTUS 1 Na3bl 6oka akKyMynsaTopa OnuIiok,
NbINY UK 3eMNKU. 3TO MOXET CTaTb NMPUYNHON
neperpesa, BO3ropaHusi, B3pblBa UM Hencnpas-
HOCTW UHCTPYMEHTa unu Grioka akkymynstopa, 4to
MOXET NPUBECTM K 0XOram 1nn TpaBMam.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccyuTaH Ha UCNOfb-
30BaHMe BGNIN3U BbICOKOBONLTHbIX NTUHUIA
anekTponepeaay, He UCMONb3YWTe GNOK akKy-
MynsTopa B6NM3UN BbICOKOBOSLTHBIX NIMHUIA
anekTponepeaay. OTo MOXET NPUBECTU K HEUC-
NpaBHOCTU, MOMOMKE MHCTPYMEHTa unm 6rnoka
akkymynsTopa.

18. XpaHuTe akKymynsiTop B HeAJOCTYNHOM ANsA
aeTen mecre.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUWNN.

ABHUMAHUE: WcnonbayiiTe Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTtapeun Makita.
Mcnonb3oBaHWe akkyMynsiTopHbix 6aTapeit, He npo-
n3BeaeHHbIx Makita, unu 6atapen, kotopble 6binn
noABeprHyTbl MOAMMUKALMAM, MOXKET NPUBECTH K
B3PbIBY aKKyMymnsaTopa, noxapy, TpaBMam v NoOBpeX-
[EHVI0 nMyLLecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyet rapaHTuio Makita Ha UHCTpyMeHT 1 3apaaHoe
ycTpovicteo Makita.
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CoBeTbl N0 obecne4yeHUO MakK-
CUManbHOro cpoka cnyxobl
aKKymyn;rropa

3apskaiTe GNOK akKyMynsTOpOB nepes ero NonHown
pa3spspkoii. 06s3aTenLHO NpekpaTuTe paborty ¢
MHCTPYMEHTOM U 3apsauTe 6rok akkyMynsTopoB, ecnu
Bbl 3aMETUMMN CHUXEHNE MOLLHOCTN MHCTPYMEHTA.

2. Hukorpa He noa3apsixanTe NOMHOCTbLIO 3apsA-
JXEeHHbIW 6nok akkymynsaTopoB. Nepe3apsiaka
COKpaLlaeT CpoK CnyX06bl akKymynsitopa.

3.  3apsxaiiTe Gnok akKyMynsiTOpoB NPy KOMHaTHOM TeM-
nepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepep 3apagkon
ropsiyero 6r1oka akkyMynsiTopoB AaiTe eMy oCThbITb.

4. Ecnu Gnok akkymynsitopa He MCMONb3yeTcs, U3Bne-
KMTE ero U3 MHCTPYMEHTa UK 3apsAHOTo YCTPONCTBA.

5.  3apsauTe MOHHO-NUTUEBLIN aKKYMYNSATOPHbIN GOK,
ecnu Bbl He GyaeTe Nonb30BaTLCA UHCTPYMEHTOM
AnuTenbHoe BpeMs (Gonee WwecTu MecsiLeB).

ONMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHME: Mepen perynupoBKoi unu
npoBepKon (PYHKLMIA MHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eauTech, YTO OH BbIKITIOYEH U €ro akKKyMynsi-
TOPHbIN BGNOK CHAT.

YcTtaHoOBKa Unu cHATue brnoka

aKKyMynsTOpPoOB

A BHUMAHME: O6sizatentHo BuikniovaiiTe
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOW U U3BMEeYEeHUeM
aKKyMynsAiTopHoro 6noka.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe M U3BREYEHUM
aKKyMYMNSATOPHOro G6r1oKa Kpemnko yaepxuBaiTte
MHCTPYMEHT M aKKyMYJATOPHbINA 6nok. Ecnv He
cobniofaTb 970 TpeGoBaHNe, OHU MOTYT BbICKOMNb3HYTh
13 PyK, Y4TO NMPUBEAET K NOBPEXAEHMNIO MHCTPYMEHTA,
akkyMynsiTopHoro 6roka 1 TpaBMMpPOBaHMIO onepaTtopa.

» Puc.1:

1. KpacHsblii nHamkatop 2. Knonka 3. brniok
akkymynstopa

Ons cHATMA aKKyMYNnATOPHOIo 6roka HaxmuTe KHOMKY
Ha nuueBoW CTOPOHE 1 n3BrnekuTe 6nok.

[ins yctaHoBKM Groka akkymynsitopa coBMecTuTe
BbICTYN 6roka akkymynsitopa ¢ nasom B kopryce n
3a/lBUHbTE €10 Ha MecTo. YcTaHaBnueaiiTe 6rnok ao
ynopa, 4Tobbl OH 3adhukcrpoBancs ¢ HebonbLUNM Leny-
koM. Ecnv Bbl BUAMTE KpaCHbI UHAMKATOP, Kak noka-
3aHO Ha PUCYHKE, OH He 3a(PVKCUPOBAH NOMHOCTbHO.

A BHUMAHME: O6sizatentHo ycTaHaBnueamTe
6Bnok akkymynsiTopa A0 KOHLaA, YTo6bl KpacHbIN
MHAMKaTOp He 6bIn BUAEH. B NpoTuBHOM cryyae
6ok akkyMynsiTopa MOXeT BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTN TpaBMy BaM WU APYTUM TOASM.

ABHUMAHUE: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUMUIA NPY YCTaHOBKe aKKyMYJSITOPHOro 6rioka.
Ecnu 6nok He aBuraetcsi cBO6G0OAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
NeH HenpasubHO.

MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsaa

akKymynsiropa

HaxxmMuTte KHOMKy NpOBEpPKM Ha akKyMymnsiTopHOM Grioke
Ansi npoBepku 3apsida. ViHamkaTtopbl 3aropsitcs Ha
HECKOJIbKO CEKyHA.

» Puc.2: 1. WHamkatopsl 2. KHomka npoBepkn

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I D ﬂ 3apsga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 1o
100%
I I I |:| o1 50 go 75%
I I |:| |:| ot 25 1o 50%
I |:| |:| |:| ot 0 ao 25%
!I I:I I:I I:I Bapsante
akKkymy-
NATOPHY0
Gatapeto.
I I I:I I:I B03MOXHO,
aKKyMynsiTop-
1 Has Gatapes
|:| |:| I I HeuncnpasHa.

NMPUMEYAHMUE: B 3aB1UCYMOCTM OT YCIOBUI 3KC-
nnyatauum u TemnepaTypbl OKpy>KatoLLero Bo3ayxa
VHOMKALMA MOXET HE3HAUYMTENbHO OTNNYATLCS OT
(haKTM4ECKOro 3Ha4YeHus.

NMPUMEYAHMUE: MNepBas (aanbHaa nesas) MHAN-
kaTopHas namna 6yaet Muratb Bo Bpemsi paboTbl
3aLLUWUTHOW CUCTEMbI aKKyMynsaTopa.

Cucrtema 3almTbl MHCTPYMEHTa/

aKKymynsaTopa

Ha uHcTpymMeHTe npefycMoTpeHa cucTema 3aluTbl
VHCTpyMeHTa/akkymynatopa. OHa aBTomMaTn4ecku
OTKITIOYAET NUTaHUe ABUraTens Ans npoaneHus cpoka
cnyX6bl UHCTPYMEHTA U akKymMynsTopa. VIHCTpyMeHT
aBTOMaTM4eCKy OCTaHOBUTCS BO BpeMsi paboThbl B crie-
AYIOLUX criyyasix:

3awuTa oT neperpys3ku

Ecnu n3-3a cnocoba akcnnyaraumm akkymynsitop
noTpebnsieT o4eHb GOsbLLOE KONMYECTBO TOKa, OH aBTo-
MaTu4ecku octaHoBUTCS 6e3 BKNoveHUs Kakux-nnbo
MHOMKaTOPOB. B 3TOM criyyae BbIKMOUNTE UHCTPYMEHT
1 npekpaTtuTe paboTy, MOBMEKLLYIO Neperpy3ky UHCTPY-
MeHTa. 3aTeM BKITHOUUTE MHCTPYMEHT ANs nepeaanycka.

3awumTa oT neperpeBa

Mpu Nneperpese UHCTPYMEHTA UMK akKyMynsiTopa
MHCTPYMEHT aBTOMaTU4eCckn OCTaHaBNmBaeTcs,
nofAceeTka HauMHaeT MuraTb. B aTom cryyae paiite
VHCTPYMEHTY/aKKyMymsiTOpy OCTbITh nepes NOBTOPHbIM
BKITHOYEHMEM.

73 PYCCKuMA



3awuTa oT nepepaspAaku

Mpu NCTOLLIEHNM EMKOCTU aKKyMynsiTopa UHCTPYMEHT
aBTOMaTM4eCkn ocTaHaenmeaetcs. B atom cnyyae
M3BMEKUTE akKyMynsTop U3 UHCTPYMEHTA U 3apsianTe
ero.

3awwmTa ot Apyrux Henonagok

CucTema 3alwuThl Takke obecneymBaeT 3alimTy ot

OpYrMx Henonapgok, CrnocobHbIX NOBPEANTb MHCTPY-

MEHT, 1 obecneymBaeT aBTOMaTUYECKY0 OCTaHOBKY

MHCTpyMeHTa. B crnyyae BpeMeHHOI 0OCTaHOBKW Uin

npekpatleHus paboTbl MHCTPYMEHTA BbINOSHNUTE BCE

nepeyvncreHHble Huxe AeCTBUS ANS yCTpaHeHus

NPUYUHBI OCTAHOBKY.

1. BblIKnoYnTE 1 CHOBA BKIMIOYNTE UHCTPYMEHT Ansi
ero nepesanycka.

2.  3apaguTe akkymynaTop(bl) Unv saameHuTe ero(unx)
3apsKEHHbIM(K).

3. [anTe NHCTPYMEHTY U aKKyMynaTopy (akkyMynsi-
TOpam) OCTbITb.

Ecnu nocne Bo3BpaTa cucTeMbI 3aLuThbl B UCXOOHOE
COCTOsIHME CUTyauusi He U3MeHUTcsl, obpaTutech B
cepBUCHbIV LeHTp Makita.

Bbi6op gencTBus pesku

[laHHbI MIHCTPYMEHT MOXET yNpaBnsTbCcs Takum obpa-
30M, YTOObI NPOU3BOANTL Pe3Ky No opbuTanbHon unu
NpPSIMONUHENHOW TpaekTopun (BBepx 1 BHM3). Pe3ka no
op6uTanbHON TpaekTopun Co3aaeT 0CeBOE AaBrieHne
Ha MONOTHO HOXOBOYHOW NIl U NOBLILLIAET CKOPOCTb
pesku.

» Puc.3: 1. Pbiyar nepeknioyeHunst pesku

NSt U3BMEHEHMUS PEeXUMa pe3aHuns MOBEPHUTE pbldar
NEPEKIIYEHNS PEXXMMOB pe3aHus B MOSNOXeHUe, COoT-
BETCTBYIOLLEE HYXXHOMY PexuMy pesanus. [Ans soibopa
NoAXoAsILLEero pexvima pesaHvsi cM. Tabnuy.

MonoxeHue [evicTBue pe3ku MpumeHeHne

0 MpsimonuHeiiHas
peska

[ns pesku mar-
KON, HepXkaBe-
toLien ctanu n
nnacTMacchil.

[nsi YyncTOoBbIX
pes3os B Aepese 1
aHepe.

Peska ¢ He6onb-
MM pagnycom

[ns pesku markon
cTanwn, anmomu-
HUA 1 TBEpAOoro
nepesa.

I Peska co cpeagHum
paaunycom

[ins pe3ku aepesa
1 haHepsbl.

[ns 6bicTpon
pesky anoMuHKS 1
MSITKO cTanu.

1} Peska ¢ Gonblumm
paguycom

[ns 6eicTpoit
peskn aepeBa u
baHepbl.

BknroueHue nepegHen namnbl

ABHUMAHUE: He CMOTpUTE HENOCPeACTBEHHO

Ha CcBeT U UCTOYHUK cBeTa.

[ns BKIOYEHMSA Namnbl HXMUTE Ha BrTIOKMPOBOYHbIV
nepeknoyaTens. [ns BoIKMIOYEHUS NaMMbl HAKMUTE Ha
6NOKMPOBOYHBIN NepeKnoYaTens NOBTOPHO.
» Puc.4: 1. BoKMpoBOYHbIN NepeknoyaTens

2. lamna

TNMPUMEYAHMUE: Npu neperpese MHCTPyMeHTa
HauMHaeT muraTb namna. MNepen Bo3o6HOBMeE-
HUeM PaboThbl NOMHOCTLI0 OCTYANTE UHCTPYMEHT.

NMPUMEYAHUE: [Ins yoaneHus Nbinu ¢ UH3bI
namnbl UCNONb3yWTe CyXyto TkaHb. He gonyckante
BO3HUKHOBEHWS LiapanuH Ha NH3e namnbl, Tak kak
9TO NPUBEAET K CHUXKEHWIO OCBELLEHHOCTU.

Oe

[Ins BKIOYEHUS UHCTPYMEHTa HaxxmMuTe Ha Broku-
POBOYHbIV Nepekntoyartens. IHCTpyMeHT nepexoanT
B PEXVM OXuAaHus. YTobbl 3anycTuTb MHCTPYMEHT,
HaxxmuTe Ha nepekniodatens BKI/oxupaHve B pexume
oXungaHusi. [Ins OCTaHOBKM MHCTPYMEHTa HaXMNUTe Ha
nepekniodartens BKJ/oxnaaHne noBTopHO. MHCTPYMeHT
nepexoauT B PeXnM oXxuaanus. Jns BelKNoYeHns
MHCTPYMEHTa HaxXmMuTe Ha BrioKMpoBOYHbIN nepeknioya-
Tenb B peXuMe OXnaaHus.
» Puc.5: 1. BnokvpoBoYHbIN NepeknoyaTens

2. Nepekntovatens BKI/oxunaaHne

BUe BblKnro4vyaTens

MPUMEYAHMUE: Ecnn MHCTPYMEHT HaxoauTcs B
pexume oxuaaHns 6onee 10 cekyHa, OH aBToMaTu-
YeCKM BbIKIOUYNUTCS, @ Namna noracHer.

MPUMEYAHMUE: Bbl Takke MoXeTe OCTaHOBUTbL U
BbIKITOUYUTL MHCTPYMEHT, HaXkaB Ha GroKMPOBOYHbIN
nepekniovarerns B npouecce paboTbl.

[Nt yMeHbLUEHNS APKOCTU NaMrbl HXKMUTE N YAepXu-
BaliTe BrOKMPOBOYHBIN NepekntoyaTerb Npu Nepexsto-
YeHUn B pexxum oxunganus. MpumepHo vepes 1 cekyHay
nocne Hayana HaxaTuns Ha 6rI0KMPOBOYHbIV MEPeKto-
YaTenb SAPKOCTb NaMrbl HAYHET YMEHbLLATLCS, 1 NpK
[OCTUXKEHUN XKenaemMon SpKOCTH OTNyCcTUTe 6rokmpo-
BOYHbIN NepekniodaTenb. MNpu 9TOM UHCTPYMEHT Takxke
nepekniovaeTcs B pexum oxuaanus. MpumepHo yepes
3 cekyHAbl Mocne Havana HaxaTusi Ha GroKMPOBOYHbIN
nepeknodaTenb APKOCTb Namrbl CTaHET MUHUMASIbHO
1 NpeKpaTUT MEeHSTLCS.

MPUMEYAHMUE: Mpu HaxoxaeHWn NHCTpyMeHTa B
pexumMe OXnaaHus sipKoCTb Namnbl perynmpoBaTtbest
He MoXeT. [Insi yMeHbLUEeHUs1 ApKOCTW Namnbl BbIKMio-
YNTE MHCTPYMEHT.

NMPUMEYAHUE: ®yHKUMA 3anOMUHAHUSI SPKOCTH
namnbl OTCyTCTBYET. Kaxapli pa3 npuv BbIKMIOYEHUN 1
NMOBTOPHOM BKITIOYEHWM NamMnbl oHa ByaeTt 3aropaTtbest
C MaKcuUMarbHO SipKOCTbIO.
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erynsiTop CKOpocTu

» Puc.6: 1. Perynsartop ckopoctn

O60opOTbI MHCTPYMEHTA MOXHO PErynupoBaTb NOBOPO-
TOM perynstopa ckopocTu. MakcumarnbHOW CKOpoCcTH
COOTBETCTBYET NOMoXeHne 6, a MUHUMansHon — 1.
CM. Tabnuuy, 4Tobbl BeIGpaTh HaanexaLllyto CKopocTb
ans obpabatbiBaemoit AeTanu. OaHako Haanexalas
CKOPOCTb MOXET ObITb pa3HOI B 3aBUCMMOCTM OT TUna
unu TonwmHel obpabateiBaemMoi getanu. Kak npasuno,
Gornee BbICOKME CKOPOCTU NO3BOMSOT pe3aTb 0bpaba-
TbiBaeMble AeTanu GbicTpee, HO CpoK Cry6bl NonoTHa
HOXXOBOYHOW NMbl NPU 3TOM COKpaLLaeTcs.

O6pabaTtbiBaemas aetanb Ludpa
[epeso 4-6
Msirkas ctanb 3-6
HepxaBetoLwas ctanb 3-4
AntoMuHnin 3-6
Mnactmacca 1-4

TNMPUMEYAHMUE: Onck perynmpoBKMn CKOPOCTH
MOXHO NOBOpPa4YMBaTh TONbKO A0 undpbl 6 1
o6paTtHo fo 1. He nbiTanTecb cunow NnoBepHyTh
perynaTop 3a npepernbl 3Ha4eHui 6 unu 1, Tak kak
3TO MOXET NPUBECTU K OTKa3y (PYHKLUMW perynm-
POBaHUA 4acTOThkl BpalieHus dpesbl.

AneKTpoHHas pyHKUUA

ﬂﬂﬂ NPOCTOTbI 3KCNyaTaumm MHCTPYMEHT OCHalleH
ANEKTPOHHbIMU beHKLI,VIﬂMI/I.

MnaBHbIN 3anyck

DYHKUMS NNABHOTO 3amycka MUHUMU3MPYET MyCKOBOM
yaap v cmsr4aeT 3anyck UHCTpyMeHTa.

KoHTponb NOCTOAHHOM CKOPOCTU

OneKTPOHHOE YNpaBMneHne CKOPOCTbIO MHCTPYMEHTA
LN AOCTVXKEHUS MOCTOSIHHOW CKOPOCTW. BO3MOXHOCTb
NOMNy4Y€eHNst TOHKOI OTAENKM, NOCKOMbKY CKOPOCThb
BpaLLeHUsi AEPXUTCS Ha MOCTOSIHHOM YpOBHeE Aaxe B
YCMOBUSAX Harpy3ku.

MnaBHoe BpalueHue 6e3 Harpy3ku

Ecnu Ha perynvpoBoYHOM AMCKE BbICTABNEHO 3HaYe-
Hue "3" unu Gonblue, TO UHCTPYMEHT aBTOMaTUYECKU
CHWXXaeT CKOPOCTb NPU OTCYTCTBUW Harpy3kv Ans
YMEHbLUEHNSA BUOpaALMM M NPOCTOTHI COBMELLEHNUS
NonoTHa HOXXOBOYHOM MUIbI C NUHWEN paspesa. Kak
TONBbKO MHCTPYMEHT Ha4yHeT pesaTtb obpabaTbiBaemyto
AeTarb, ero CKopocTb YBEMUUYUTCS U OCTUTHET 3afaH-
HOTO 3HayeHus.

NMPUMEYAHMUE: Mpu H13KOW TemnepaType aTa
dYHKLMA MOXeT BbITb HegocTynHa. Kpome Toro,
AaHHas yHKUMS MOXeT BbITb HeJoCTyNHa B 3aBUCH-
MOCTW OT TWNa mMaTtepuana.

NMPUMEYAHUE: Ecnu nocne paspesaHns o6pabaTbl-
BaeMoW eTanu CKOpOCTb HE YMeHbLUAETCS, BbIKIHO-
YUTE MHCTPYMEHT U BKIOYMTE Er0 CHOBA.

BbikntoyeHue unu BKroYeHue pyHKuumn
nnaBHOro BpaweHus bes Harpy3ku

ﬂ]‘lﬂ BbIKITHOYEHUA UITN BKITKOYEHUA beHKLLVIVI nraBHOro Bpatle-
HUst 6€3 HArpy3Kku BbIMOIHUTE YKa3aHHble HUXE AeNCTBUS.

1. Y6eautecb, YTO MHCTPYMEHT BbIKITOYEH.

2. YcTaHoBuWTe perynatop CKOpoCTW B nonoxexue "1".

3. [nsa BKIOYEHWS UHCTPYMEHTa HaXMuTe Ha Broku-
POBOYHbIN NepeknoyaTenb.

4. [loBepHuUTe perynaTop ckopoctn ao "6", a satem
CHOBa ycTaHoBuTe ero Ha "1".

Jlamna muraeT ABaxxabl NPy OTKMIOYEHUW NN BKITOYe-
HUM OYHKLMW NNABHOrO BpalleHusa 6e3 Harpyaku. Ons
MOBTOPHOTO BKMIOYEHUSI UIMU OTKITIOMEHNS AaHHON yHK-
LMK BbINOMNHUTE Ty e NpoLeaypy eLle pas.

MPUMEYAHMUE: Ecnu doyHKUMSA NNaBHOMO BpaLLeHus
6e3 Harpysku oTkIloYeHa, TO namna MuraeT ABaxabl
Npu BKMIOYEHUN UHCTPYMEHTA.

NMPUMEYAHMUE: Bbl Takke MOXETE BbIKITHOUYNTL
UMK BKIOYNTE (OYHKLMIO NIABHOrO BpaLleHns 6e3
Harpysku, \3aMeHWB NosIoXKeHWe AncKa perynmpoBku
CKOpoCTW Ha "6" - "1" - "6".

AneKkTpuyYecKkmumn Topmos

OTOT MHCTPYMEHT OCHALLEH 3MNeKTpuieckum Topmo3om. Ecnu
nocne oTNycKaHWs TPUITEPHOTO NepekmnoyaTens He npowc-
XOAWMT BbICTPO OCTAHOBKM MHCTPYMEHTA, OTNPaBbTe UHCTPY-
MEHT B CepBUCHbI LIeHTp Makita anst o6cnyxmBaHms.

CBOPKA

ABHUMAHME: Mepea npoBeAeHNEM KaKux-
nmn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM o6si3aTenbHO
y6eauTech, YTO UHCTPYMEHT OTKIIIO4€eH, a 6ok
aKKyMynsiTopa CHSAT.

YcTaHOBKa UK CHATUE NOJIOTHA

HOXXOBOYHOM NUJbI

A BHUMAHME: O6s3atentHo yAanuTe Bce
OMUIIKU UITN MHOPOAHbLIE YacTULbl, NpUnuUMne
K MOSIOTHY HOXXOBOYHOM NUIbI U/UNK Aepxartento
nonotHa. HecobntogeHue gaHHoro TpeboBaHus
MOXET NPUBECTM K HEAOCTATOYHOM 3aTsHKKe MosioTHa
HOXOBOYHOM MUSbl U CEPLE3HON TPaBME.

ABHUMAHUE: He npuKacanTecb K NOfOTHY
HOXXOBOYHOM NUIbI UMK AeTanu cpasy nocne
OKOH4YaHus paboTbl. OHW MOryT ObITb O4EHb ropsi-
UYMW U NPUYUHUTD OXOT.

ABHUMAHUE: Bceraa npo4Ho 3akpennsnTe
MONOTHO HOXOBOYHOM NUMLI. HepoctatouHas
3aTsKKa NOSI0THA HOXXOBOYHOM MLl MOXET NpuBe-
CTV K €ro NonomMKe Ui Cepbe3Hoi Tpasme.

ABHUMAHUE: Mpu CHATUM NONOTHA HOXOBOY-
HOW NUnbl co6noaanTe 0CTOPOXHOCTbL, YTOOLI
He NoBpeaAuTb NanbLbl BEPXHEN YacThbIo NONoTHa

HOXXOBOYHOM NUNbI UNKN KpOMKamMu getanu.
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Mepen ycTaHOBKOM NOSIOTHA HOXXOBOYHOW NUIbl yoeam-
TECb, UTO pblyar 3axuMa noyioTHa HOXXOBOYHOW NUMbI
HaxoANUTCS B Pa3OMKHYTOM MOMNOXEHWN.

[Ina ycTaHOBKM NOMOTHA HOXXOBOYHOW MUMbl BCTaBbTe
ero B Aepxarenb nonoTHa (3ybbsamu Bnepea) Ao
3alLlenkvBaHus. Pblyar 3axumMa nornoTHa HOXXOBOYHOW
NWnbl CAaMOCTOSITENbBHO NEPEMECTUTCS B NONOXEHNE
durKcaumu, 1 NOMOTHO HOXOBOYHOW Nnbl ByaeT 3aduk-
cvpoBaHo. Y6eauTech, YTo ThiflbHasi CTOPOHa NonoTHa
HOXOBOYHOW NuMbl BoLLna B ponuk. Crerka noTsHUTe
3a MOMOTHO HOXXOBOYHOW MUMbI C Lienbio ybeanTses B
TOM, YTO OHO He BbiNaaeT BO BpeMs paboThl.

» Puc.7: 1. Pblyar 3akuma nonotHa HOXXOBOYHOMN
nunbl (B 3apMKCUPOBAHHOM MOMNOXEHNM)
2. Pblyar 3akvMa nonoTHa HOXXOBOYHOW
nunbl (B pa3oMKHYTOM NOMOXEHWUN)

» Puc.8: 1.[epxartenb NonoTHa HOXOBOYHON NMbI

2. Pblyar 3akvMa nonoTHa HOXOBOY-
HOW NUnbl (B pa30MKHYTOM MOMOXEHUN)
3. MNonoTHO HoXXOBOYHOW Nunbl 4. Ponuk

ABHUMAHME: He packpblBaiTe NpUcnoco-
6reHve Ans OTKPbIBAHMS UHCTPYMEHTA CIIULIKOM
LUMPOKO, T.K. 3TO MOXeT NPUBECTY K NOBpexae-
HUIO MHCTPYMEHTa.

[nsi CHATWA NONOTHa HOXOBOYHOWN NUIbI packponTe

npucnocobrneHve Ansa oTKpbIBaHUS UHCTPYMEHTa Brie-

pen Ao ynopa. 3To no3sonseT ocBoboanTb NONOTHO

HOXXOBOYHOW NUIbl.

» Puc.9: 1.[epxarenb nosioTHa HOXXOBOYHON NWMbI
2. Mpucnocobnexune Ans OTKPbIBaHUS
NHCTPYyMeHTa 3. [10N0THO HOXOBOYHOM NUIbI

NMPUMEYAHUE: B cnyyae BO3HWKHOBEHUSI TPYAHO-
CTeW NpU CHATUM NOSIOTHA HOXKOBOYHON NMbI:

[MoBepHUTE pblyar NepekntoYeHnst pexnMoB pe3aHns
B nonoxexwve "lll" n HeHagoNro BKNIOYUTE UHCTPY-
MEHT HECKOMbKO pas, YTo6bl MONIOTHO HOXXOBOYHOW
NWnbl NEPEMECTUNOCH B HUXHIOKO TOYKY.

IMpu BKIOYEHUN MHCTPYMEHTa YBeauTech B TOM, 4TO
pblyar 3axuma rnosioTHa HOXKOBOYHOW MUIbI HAaXo-
[UTCA B 3a(PUKCMPOBAHHOM MONOXEHWUM.

[Mepen ycTaHOBKON UMW CHATUEM MOMOTHA HOXO-
BOYHO NWNbI U3BNEKUTE Brok akkymynsitopa n3
MHCTpyMeHTa.

NMPUMEYAHMUE: NHorga cmasbiBaiTe pornuk.

XpaHeHwe we rpaHHOro Knr4a

Koraa LwecTurpaHHbIv KoY He UCMOoNb3yeTcs, XpaHnuTe
ero, kak nokasaHo Ha pUcyHke, 4Tobbl He NoOTePSATh.
» Puc.10: 1. OcHoBaHue 2. LLlecTurpaHHbI ko4

Mpw peske cTporaHoro LMNoHa, nnacTmacc v np.
ncnonb3ynTe Kpbilky. OHa 3alyLaeT YyBCTBUTENbHbIE
UIMU KPUTUYHBIE NMOBEPXHOCTY OT noBpexaeHus. Ee
creayeT NpUKPensTb K HUXKHe NOBEPXHOCTU OCHOBa-
HUS UIHCTPYMEHTa.

» Puc.11: 1. Kpbiwka 2. OcHoBaHue
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YcTpouCcTBO NPOTUB pacKanbiBaHUSA

ABHUMAHUE: Mpu ocywecTBNEeHN peskn
€O CKOCOM YCTPOICTBO NPOTUB pacKanbIBaHus
MCNoNb30BaTh HeMb3sl.

[ns npepoTepalleHns packarnbiBaHUs B npoLecce

Peskun MOXHO UCNONb30BaTb YCTPOMNCTBO NPOTHB

packanbiBaHus. YTobbl yCTaHOBUTbL YCTPOMCTBO NPOTMB

packanblBaHuUs, CABUHbLTE OCHOBaHWe MHCTPYMeHTa

Brnepea A0 ynopa v NPpUKpenuTe ero ¢ HMXHe CTOPOHbI

OCHOBaHWS UHCTPYMEHTA.

Ecnv Bbl ncrnonb3ayeTe KpbiLUKy, yCTaHOBUTE YCTPONCTBO

NPOTUB packarbiBaHUs Ha KPbILLIKY.

» Puc.12: 1. OcHoBaHue 2. YCTPOWNCTBO NPOTMB
packanblBaHUs

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

[Ins BbINONHEHWA onepaLuuii YUCTOro pe3aHns PEKOMeH-
[yeTCsi UICNONb30BaTh NblNecGopHbIN NaTpy6okK.

[Ons kpenneHus nbinecbopHoro natpybka K UHCTPY-
MEHTY BCTaBbTe hukcaTop nbinecbopHoro natpybka B
OTBEPCTVE OCHOBaHWSI.

» Puc.13: 1. Mbinec6opHeiii natpybok 2. OcHoBaHne

[ns dwukcaumm nbinecbopHoro natpybka 3ataHuTe
3a)KMIMHOW BUHT, PacrnornoXeHHbI C ero nMueBon
CTOPOHbI. MNblnecbopHbI NaTpybok MOXeET ycTa-
HaBnMBaTbCA KaK C NEBOW, TaK 1 C NPaBO CTOPOHbI
OCHOBaHWS.

» Puc.14: 1. 3axuMHoOWM BUHT

3aTem noacoeamHUTE K NbinecbopHomy naTpyoky

neinecoc Makita.

» Puc.15: 1. Mbinec6opHbit natpy6ok 2. LWnaHr ans
nbinecoca

SKCIJTYATAUUA

A BHUMAHME: O6s3zatensHo AepXuTe OCHOBa-
HUWe Ha OAHOM YPOBHe € AeTanblo. Hecobnoaexve
[AaHHOro TpeGoBaHNsA MOXET NPUBECTU K MOSIOMKE
NnonoTHa HOXXOBOYHOW MUIbl ¥ CEPbE3HOW TPaBMe.

ABHUMAHUE: MpoasuranTe MHCTPYMEHT
oYeHb MeAneHHO NpU pe3ke Mo KPUBOIA UMK Npu
nepemeLLeHnm No BepTUKanu. Ecnm Kk HcTpymeHTy
MPUMOXNTL YCUIE, STO MOXKET MPUBECTU K MOSIB-
NEHMIO UCKOLLIEHHOM MOBEPXHOCTM U MOBPEXAEHMIO
MOSI0THA HOXXOBOYHOM NUSTbI.

Bkntounte MHCTPYMEHT Takum 06pa3om, 4Tobbl MONOTHO
HOXXOBOYHOW NWMbl HE CONPUKAcanoch HU C YeM, 1
[0XANTECh MOMEHTA, Kora OHO HabepeT Makcumanb-
HYI0 CKOPOCTb. 3aTeM POBHO PacnoNIoXUTe OCHOBaHWE
Ha obpabaTbiBaemoii AeTanu u NnaBHO NepemecTuTe
VHCTPYMEHT Briepes BAOMb NpeABapuTeSibHO HamMmeyeH-
HOW NUHWMK paspesa.

» Puc.16: 1.JlnHus paspesa 2. OcHoBaHue
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Pe3ka nog ckocom

MABHUMAHME: Mpexae YemM HaKNOHUTb OCHO-
BaHue, y6eanTeCh, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a
Brok akkyMynsTopa U3BreyeH.

Mpn HaKkNMoHeHHOM OCHOBAHWU Bbl MOXETE BbINOMHATH
pe3Ky CO CKOCOM Mo, ntobbiM yrnom B AgnanasoHe ot 0°
0o 45° (BneBo munv Bnpaeo).

» Puc.17

YT0ObI HAKMOHUTL OCHOBaHWE, ocnabbTe 60MT BHU3Y OCHO-
BaHMS C MOMOLLbHO LIECTUrPaHHOTO Kntoya. MNepemecTtute
OCHOBaHMe Takum obpa3om, 4Tobel 6onT pacnonarancs no
LIEHTPY KOHUYECKOro rHeaaa B OCHOBaHUMN.

» Puc.18: 1. lecTurpanHbii kntou 2. Bont 3. OcHoBaHWe

HaknoHuTe ocHoBaHWe [0 AOCTWKEHWS HYXXHOTO yrna
ckoca. V-obpa3Has Bblemka B koprnyce pegyktopa yka-
3bIBAET Yron ckoca no wkane. 3atem HagexHo 3aTs-
HUTe 6oNT AnA durKcaum OCHOBaHUS.
» Puc.19: 1. KoHuuyeckoe rHe3go 2. OcHoBaHue
3. bonr 4. Wkana 5. V-o6pa3Has BbleMka
6. Kopnyc pepykTtopa

Mpsamble pa3pesbl 3anoanvMLo

Ocnabbre 60NT BHW3Y OCHOBaHWSA C MOMOLLbIO LWECTH-
rPaHHOrO KIl04a 1 CABWHBLTE OCHOBaHMe Ha3ag 4o yrnopa.
3aTteMm 3aTAHWTe 60NT ANa UKcaLmm OCHOBaHUS.
» Puc.20: 1. lWecTturpaHHbiii kntoy 2. bont

3. OcHoBaHve

Bbipeabl MOryT Npon3BoanTLCS NMoGbIM 13 ABYX
cnocoboB: “cBepreHne Ha4anbLHoOro oTBepcTUsa” unu
“BpesaHue”.

CBepneH ne Ha4dyanibHOro oreBepcTusa

[Inst BHyTPeHHUX Bblpe3oB 6e3 Ha4anbHOro BpesaHus ¢
Kpasi, BbICBEPNUTE NpeaBapuTenbHO OTBepCcTUe Aname-
Tpom 12 MM unu 6onee. BcTaBbTe NONOTHO HOXOBOY-
HOW NNl B 3TO OTBEPCTME AJ1St HaYana pesku.

» Puc.21

BpesaHue

Bam He HyxHO ByneT cBepnuTb HavyanbHoe oTBepcTME
UNu genatb BpesKy, ECNY Bbl akKypaTHO caenaeTe
cnegyioulee.

» Puc.22

1. lNoAaHUMWTE MHCTPYMEHT 3a NepefHuin Kpan
OCHOBaHWS, PacronoXuB 0CTPME NOMOTHA HOXXOBOYHOW
NUbl HENOCPeACTBEHHO Ha/ NOBEPXHOCTbI0 0bpabarbl-
BaeMou getanu.

2. HapaBuTe Ha MHCTPYMEHT, 4TOObl NepeaHni kpam
OCHOBaHWS He CABUHYICS, KOTAa Bbl BKIIOYMTE UHCTPY-
MEHT, M MELNEHHO OMYCTUTE 3a4HIO YacTb.

3. [Mo mepe Bpe3aHusi NONOTHA HOXXOBOYHOW NUIbI
B o6pabaTtbiBaeMyto AeTanb, OrnyckanTe OCHOBaHUE
MHCTPYMeHTa Ha NOBEPXHOCTbL 06pabaTbiBaeMoi
neranu.

4. 3aBeplumnTe Bbipe3 06bI4YHbIM 06pa3oM.

Ob6paboTtka KpaeB

[ns 06paboTkn kpaeB Nnu pa3aMepHO PerynmpoBKy,
crerka npoBeAnTe MOMOTHOM HOXOBOYHOW NUIIbI NO
Bblpe3aHHbIM KpasiM.

» Puc.23

€3Ka MeTarna

Mpw pe3ke meTanna Bcerga Nonb3ynuTech NOAXOAs-
LLe oxnaxaatoLe XXUAKOCTbIO (Macno Ans pesku).
HecobniogeHve gaHHoro TpeboBaHus npuBeaeT K
3HaYUTENbHOMY U3HOCY NOSIOTHA HOXXOBOYHOW MUMbI.
BmMecTo ncnonb3oBaHus oxnaxaatoLlero BelecTsa
MOXHO cMa3aTb 06paTHy0 NOBEPXHOCTb 06pabaTbiBa-
emoWn aetanu.

HanpaBnsrowasn nnaHka

HononHumensbHbie npuuadne)m-locmu

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOW UMUK CHSA-
TMEM JOMOMHUTENbHbLIX MPUHAANEXKHOCTeN
BbIKIOUMTE UHCTPYMEHT U M3BreKuTe 6ok
akKkymynaTopa.

Mpsamble paspesbl

[Mpun MHorokpaTHOW peske B rmybuHy o 160 Mm unu

MeHee, UCMonb3oBaHne HanpaensioLLEN MaHKM No3Bo-

T JOBUTLCS BBICTPBIX, YNCTbIX, MPAMbIX Pa3PE30B.

» Puc.24: 1. Hanpaensiowas nnaHka (Hanpasnsio-
Lias nuHewika)

[lnsA ycTaHOBKM HanpaBnsioLLe NNaHkn BCTaBbTe ee
B KBaApaTHOe 0TBepCTVe COOKY OCHOBaHUSI, NPy 9TOM
HanpaensioLas MHenka AomKHa CMOTPETb BHU3.
CABuHBTE HanpaensaoLLyto NNaHky Ha Heobxoanmyto
LUMPUHY pesku, nocre Yero 3aTsaHuTe 6onT Ans dukca-
LMK NnaHKu.
» Puc.25: 1. WecturpanHbin knioy 2. bont
3. Hanpaenstowasa nuHenka
4. Hanpaensiowas nnaHka (Hanpasnsio-
Las nuHerka)

KpyroBblie Bbipe3bl

Mpw pe3ke kpyros unu gyr paguycom B 170 Mm nnm

MeHee, yCTaHOBWTE HanpaensoLLyto MNaHKy cneayto-

LM o6pasom.

» Puc.26: 1. Hanpaensiowas nnaHka (Hanpasnsio-
Las nuHerika)

ABHUMAHMUE: He npukacanTech K KOHLY
wTudTa KpyroBow Hanpasnstowein. OCTpblii KOHeL,
wTnTa KPYroBon HanpasnstoLwen MOXeET NPUYNHUTD
TpaBmy.

1.  BcTaBbTe HanpaBnswoLLyo NNaHKy B KBagpaTHoe
oTBepcThe cboky OCHOBaHUS, MpU 9TOM HanpasnstoLias
NUHeNka JOMmkHa CMOTPETh BBEPX.
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2. BcraBbre WTUMT KPYroBon HanpaensLLen Yyepes

nio6oe 13 AByX OTBEPCTUI B HANPaBnsoLEN NMMHENKe.

HaBWHTMTE NOBOPOTHYIO PYKOSATKY C BHYTPEHHUM pe3b-

60BbIM OTBEPCTMEM Ha LUTUMT KPYroBOW HaNpaBnsio-

Lien ans dukcauum nocnegHero.

» Puc.27: 1. Pe3bboBas pykosTka 2. Hanpaensitowas
nuHevika 3. HanpasnswoLwas nnaHka
(HanpasnstoLwas nuHerika) 4. Wtndpt
KpyroBon Hanpasnstowen 5. bont

3. CpaBvHbTe HaNpPaBMsIoOLLYIO NIAHKY A0 HYXHOrO
papwvyca pesku 1 3aTsHuTe GONT Ans ee dukcaumm Ha
3TOM MecTe.

NMPUMEYAHMUE: lNpu Bbipeske Kpyros unu ayr sceraa
nonb3ynTechb NONOTHaMW HOXXOBOYHOM nunbl Ne B-17,
B-18, B-26 unu B-27.

KomnnekT agantepa gns WWHbI

LenHou nNunbl

HononHumenwbHbie npuHadnexHocmu

Mpw napannensHoi peske, peske Aetanein ogHON
LUMPWHBI N peske No NPSMON Ucnonb3oBaHue agan-
Tepa Ans WWHbI LenHo Nunbl obecnevnt nonyyeHue
BbICTPbIX, YACTbIX Pa3pe3oB.. [1ns ycTaHOBKM aaanTtepa
ANS WWHBI LLeMNHOW NuIbl BCTaBbTE NUHENKy B KBagpaT-
HOe OTBEpCTHE OCHOBaHUs A0 ynopa. Kpenko 3akpytute
6ONT LWECTUrPaHHbIM KITIOHOM.
» Puc.28: 1. llecturpanHbiii kntod 2. NnHenka

3. bont

BcTaBbTe NUMHeNKy B KBagpaTHOe OTBepCcTMe agantepa
ONS WWHBI LENHON NWMbl U NIOTHO 3aTsiHUTe 6oNT.
YcTaHoBUTE aganTep ANS WWHbI LENHOW NWMbl Ha LUXHY
LenHon nunbl.
» Puc.29: 1. Agantep Ans WWHbI LENHOW Nuibl

2. Hanpaenstowwii penbc 3. BUHT

TMPUMEYAHME: Mpu ucnonb3oBaHnm WHbI
LIenHOM Nunbl v agantepa Ans WHb LeMHON bl
0653aTernbHO NCMONb3yNTe NOSIOTHA HOXKOBOYHBIX NS
Ne B-8, B-13, B-16, B-17 nnu 58.

OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHneM NpoBepKU
1nm pa6ot no Texo6CnyXuUBaHUIO BCeraa npose-
psIATE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6roK aKKy-
MYMSITOPOB CHST.

TMPUMEYAHME: 3anpewaeTtcsa ucnonbL3oBaTth
6eH3MH, pacTBOPUTENM, CNIMPT U Apyrue Nogo6-
Hble XUAKOCTU. ATO MOXET NPUBECTM K obecLiBe-
YnBaHMIO, AehOpPMaLIMK U TPELUMHaM.

[Ons o6ecneyeHnss BESONMACHOCTU n
HAOEXHOCTW o6opynoBaHus peMoHT, nioboe apyroe
TexobCcnyXuBaHvue Unu perynupoBKy Heob6xoaMmo npo-
M3BOAMTb B YNONMHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
WM CepPBUC-LEHTPax NPeanpuaTUsi C UCNONb30BaHNEM
TOMbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

AOMNOJNIHUTEJbHbIE

NMPUHAONIEXXHOCTWU

ABHUMAHUE: [aHHble NPUHAANEXHOCTU UMK
npUcnocobneHns peKoMeHAYTCA AN UCMOoSb-
30BaHuA ¢ MHCTpymMeHTOoM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PyKOBOACTBE. Vcnonb3oBaHue Apyrux
NPVHaANEeXHOCTEN NN NPUCNOCOBNEeHNn MOXeT
NpMBECTY K MOMyYeHuto Tpasmsl. Micnonb3ayite npu-
HaANEeXHOCTb UMW NPMCNOCcobneHne ToNbKOo No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4yeHUIo.

Ecnu Bam HeoGxoanMo cogencTBue B NOyYeHun

AOMOMHUTENbHON MHAOPMAaLMK MO 3TUM NPUHAANEXHO-

CTSIM, CBSXXUTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. MonoTHa HOXOBOYHbLIX NN

. LlecturpaHHbIii knioy 4

. KomnnekT HanpaBnsioLe nnaHku (Hanpaensio-
e NMUHENKM)

. KomnnekT agantepa ANs WWHbI LENHOW NUnbl

. KomnnekT HanpasnsioLiero penbca

. YCTpOWCTBO NPOTUB packanblBaHUs

. Kpblwka

. Conrno ans nbinu B c6ope

. OpuruHanbHbIN akKyMynsaTop v 3apsiAHOe YCTPOoit-
cTBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble anemeHTbl cnucka
MOryT BXOAWUTb B KOMMNEKT MHCTPYMEHTA B KayecTBe
cTaHAapTHbIX NpucnocobneHnin. OHU MOTyT OTNN-
YaTbCsl B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbI.
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